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English

Thank you for your purchase and we care about your experience.

Dear Philips product owner,

Thank you for your confidence in Philips and purchase of a Philips internal solid state
drive. This SSD is a great solution for accelerating your computer, fast storage, exchange
and execution of your applications. This SSD is engineered to offer outstanding
performance with enhanced durability.

We are confident it will satisfy your needs.

You are entitled to protection by one of our comprehensive warranties and service
networks. If you have any questions about this SSD, please contact the store where you
purchased the product, send an email to philips@leligroup.eu or visit
www.philips.com/support.

We kindly ask you to read this user manual carefully before you install the SSD.

Model numbers:

FM25SS130B/00 | FM50SS130B/00 | FMO1SS130B/00 | FM02SS130B/00
Description: Philips internal SSD S130 — 2.5” SATA

Capacity: 250GB, 500GB, 1TB, 2TB

Form factor: 2.5"

Interface: SATA Il

Read speed: 480 - 550MB/s*

Write speed: 450 — 520MB/s*

*Based on internal testing
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Important safety instructions

Handle your SSD with care.

* Do not touch the connectors on your SSD.

* To minimize static electricity effect, touch your computer case before touching
the SSD.

* Review the safety instructions in the product manual of your personal
computer/ system where you intend to install the SSD before starting the
installation process.

Operating and storage conditions:

*  Operating temperature: 0°C to 70°C

* Storage temperature: -40°C to 85°C

*  Operating humidity: 10% - 90% RH (No condensation)

* Storage humidity: 5% - 90% (No condensation)

Installing the SSD in a desktop

1. Turn off the power of the desktop and disconnect the main power cord from the
wall outlet. After disconnecting the power cord, push the on/off button 3 times to
remove all remaining voltage from the device.

2. Check the desktop’s manufacturer’s instructions about removing the desktop’s
casing and the location of the SATA connectors on your desktop’s motherboard.
Please be aware that you might need to copy your operating system to the new SSD
while replacing your current disk.

3. Place the SSD in your desktop and secure the position with screws.




4. Locate the SATA power cable in the cable bundle that comes from the power
supply of the computer and connect it to the SSD.




5. Connect the SATA data cable to the motherboard and the SSD (this cable is not
included in the packaging). If you are replacing your old disk, you can use the SATA
data cable that is already connected to the old disk.
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6. After connecting the SSD, you can close the casing of the desktop. Re-connect all
the cables and turn on the Desktop.

7. If the SSD is not recognized by the computer and not visible (see image below):

M| 5 | This PC

Computer View

A B, ThisPC
s Quick access Folders (7)

. ) v Devices and drives (1)
& Creative Cloud Files
Local Disk (C:)

@ OneDrive i=
My 507 GB free of 111 GB

= Thi g

LA Network locations (5)

¥ Network

Click Start and type Format in the search field. If there is no search field in  Windows
10, click start and start typing.



Best match

Create and format hard disk
—.

Control panel
RS Create and format hard disk partitions
0 format >

Settings

Search the web

£ format

£ formad

This shows that the SSD has not been formatted yet (Unallocated).

#** Disk Management

file Action Yiew Help

@ mBEM =T
Volume [Layout [ Type | FileSystem | Status [ Capacity | FreeSpa... | %Free |
- () Simple Basic NTFS Healthy (B.. 111.19GB 610168 55%
w (Disk 0 partition 2)  Simple Basic Healthy (E.. 100 MB 100 M8 100 %
- Herstel Simple Basic NTFS Healthy (.- 499 MB 67 MB 1B3%

= Disk 0 =] ————————————————————————]

Basic Herstel «
117768 499 MB NTFS 100 M8 11113 GB NTFS
Online Healthy (OEM Partition) 7 TEFl System Partitic | Healthy (Boot, Page File, Crash Dump, Primary Partition)

= Disk 1

Basic

22356 GB 235668
Oniine Unallocated

Drag your mouse to the information field of the SSD stating ‘Unallocated’, right click and
enter the Wizard ‘New Simple Volume’.



= Disk 0
Basic Herstel i)
111.77 GB 499 MB NTFS 100 MB 111.1% GE NTF3
Online Healthy (OEM Partition) Healthy (EFI System Partition) Healthy (Boot, Page File, Crash Dump, Primary Partition)
= Disk 1 . ___________________________________________________________________________|
Basic
223,56 GB 22356 GB New Simple Volume.., I
Online Unallocated New Soanned Volamne |
f
— Disk 2
Removable (E)
Mo Media Properties
Help
= Disk 2
| [ []~]ThisPcC

Computer View

3 Quick access

& Creative Cloud Files
@ OneDrive =
[ This PC

=¥ Network

4 [ ThisPC

Folders (7)

~ Devices and drives (2)
Local Disk (C:) Philips 55D (D)

L GB free of 111 GB L 223 GB free of 223 GB

Network locations (5)




Installing the SSD in a notebook

3.

Turn off the power of the notebook, remove the power cable from the power
socket and remove the battery of the notebook. Then push the on/off button 3
times to remove all remaining voltage from the device.

Check the notebook manufacturer’s instructions on how to remove the
notebook’s casing and the location of the SATA connectors in the notebook.
Please be aware that you might need to copy your operating system to the new
SSD while replacing your current disk.

To remove the old disk, please refer to the user manual of the notebook
manufacturer for more instructions. If removal of battery is necessary, please
follow the notebook manufacturer ‘s instructions carefully.

Place the SSD at the location of the old disk or the location indicated at the user
manual of the notebook manufacturer, reinstall the battery if necessary. Then
connect the notebook to a power source and turn on the notebook.

To avoid damage or malfunction:
Do not place the Solid State Drive (SSD) at locations that are:

extremely hot or cold;
vibrating;

exposed to corrosive gases;
dusty or dirty;

very humid;

exposed to direct sunlight.

Do not remove, damage or cover any product labels. Removal of such labels void
warranty.

Do not disassemble the SSD in any way. Disassembling shall void warranty.
Product warranty is limited only to the SSD itself, when used normally in
accordance with these operating instructions in the specified or recommended
system environment. Services provided by the company, such as user support,
are also subject to these restrictions.

The company cannot accept liability for damage or loss resulting from the use of
this unit, or for any claim from a third party.

Be sure that you are aware and understand any information regarding warranty
of your personal computer/ system where you intend to install the SSD. Any
unauthorized work on your personal compute/system may void the system’s
manufacturer warranty.
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Recycling information

All unnecessary packaging has been omitted. We have tried to make the packaging so
that it is easy to separate into two materials: cardboard (back) and plastic (tray that holds
the SSD in place). The entire product packaging consists of materials that can be recycled
and reused if separated by a specialised company. Observe local regulations regarding
disposal of packaging materials and old equipment.

(The packaging of) the product is provided with symbols and codes that help you to
properly sort the various (packaging) components, for recycling purposes.

Conformity

This product complies with health, safety and environmental protection
standards for products sold within the European Economic Area. The product
C € is manufactured in accordance with provisions imposed by the EMC and
RoHS directives (electromagnetic compatibility and restriction of hazardous
substances). In order to limit the environmental impact and take more
responsibility for the planet we live on, the product complies with the restriction of SVHC
(Substances of Very High Concern) and REACH (Registration and Evaluation and
Authorization and Restriction of Chemicals) regulated by the European Union.

U K This product complies with UK legal product safety requirements. The UKCA
(UK Conformity Assessment) mark is specifically intended for products
placed on the market in the United Kingdom, including England, Scotland,
C n Wales and Northern Ireland.

This product complies with the FCC Rules, section 15. Use is subject to the
HC following two conditions:

1. This device may not cause harmful interference.

2. This device must accept all interference received, including interference that may
cause undesired operation.

The product has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are intended to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. The
product generates and uses radio frequency energy and can potentially radiate this. If
the product is not installed and used in accordance with the instructions for use, it may
cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that
there will be no interference in a specific installation. If this product causes harmful
interference in the reception of radio and television, which can be determined by turning
it on and off, the user is encouraged to try to eliminate the interference with one or more



of the following measures: recrient or move the receiving antenna. Increase the distance
between the device and the receiver.

3. Connect the equipment to an outlet on a different circuit to the one the receiver is
connected to. Consult the supplier or an experienced radio or television technician.

Canada:
This Class B digital device complies with all requirements of Canadian regulations
regarding interference-causing equipment.

Corporate Social Responsibility

The manufacturer of this product is certified for the RBA (Responsible Business Alliance)
standard. This means that this product is designed and produced in a community that
adheres to ethical sustainability and strives to protect the health, safety and rights of
workers and the environment in which they work. The manufacturer complies with the
rules based on, among other things, the code of conduct of the International Labour
Organisation (ILO) of the United Nations and the Universal Declaration of Human Rights.
The key principles associated with corporate social responsibility include:
Non-discrimination

No child labour

Compulsory minimum wage

Limits on the number of hours staff are required to work

No forced labour

Safe work environment

Measures against corruption

The fact that the Philips product is manufactured in accordance with corporate social
responsibility values, where strict standards are expected from the supplier, contributes
to the fair treatment of the employees involved in manufacturing the product, with
dignity and respect.
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Nederlands

Introductie

Hartelijk dank voor uw aankoop. We vinden het belangrijk dat u goede ervaringen
hebt met dit product.

Beste eigenaar van een Philips-product,

Hartelijk dank voor uw vertrouwen in Philips en uw aanschaf van een Philips interne Solid
State drive (SSD). Deze SSD is een uitstekende oplossing voor het versnellen van uw
computer, voor snelle opslag, uitwisseling van bestanden en uitvoering van uw
toepassingen. Deze SSD is zo ontworpen dat deze uitstekende prestaties biedt en langer
meegaat.

We hebben er vertrouwen in dat deze aan uw behoeften voldoet.

U hebt het recht op bescherming via een van onze uitgebreide garanties en
servicenetwerken. Neem als u vragen hebt over deze SSD contact op met de winkel waar
u het product hebt aangeschaft. Stuur een e-mailbericht naar philips@leligroup.eu of
bezoek www.philips.com/support.

We verzoeken u vriendelijk deze gebruikershandleiding zorgvuldig door te lezen voordat
u de SSD installeert.

¢ Modelnummers:

FM25SS130B/00 | FM50SS130B/00 | FMO1SS130B/00 | FM02SS130B/00
Beschrijving: Philips Internal SSD S130 - 2.5”SATA

Capaciteit: 250GB, 500GB, 1TB, 2TB

Vormfactor: 2.5”

Interface: SATA Il

Leessnelheid: 480 — 550MB/s *

Schrijfsnelheid: 450 — 520MB/s *

*Depending on capacity; based on internal testing
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Belangrijke veiligheidsinstructies

Ga voorzichtig met de SSD om.

Raak de aansluitpunten op de SSD niet aan.

Raak uw computerkast aan voordat u de SSD aanraakt om statische elektriciteit
zo veel mogelijk te beperken.

Raadpleeg de veiligheidsinstructies in de producthandleiding van uw personal
computer/systeem wanneer u van plan bent de SSD te installeren voordat u
begint met het installatieproces.

Gebruiks- en opslagomstandigheden:

Gebruikstemperatuur: O °C tot 70 °C

Opslagtemperatuur: -40 °C tot 85°C
Gebruiksvochtigheid: RV 10% - 90% (zonder condensatie)
Opslagvochtigheid: RV 5% - 90% (zonder condensatie)

De SSD installeren in een desktopcomputer

1.

Schakel de desktopcomputer uit en haal het netsnoer uit het stopcontact. Nadat u
het netsnoer hebt ontkoppeld, drukt u 3 keer op de aan/uitknop om alle resterende
spanning van de computer te halen.

2. Controleer de instructies van de fabrikant van de desktopcomputer met betrekking

tot het verwijderen van de kast van de desktopcomputer en de locatie van de SATA-
aansluitingen op het moederbord van uw desktopcomputer. Houd er rekening mee
dat u mogelijk uw besturingssysteem naar de nieuwe SSD moet kopiéren terwijl u de

huidige schijf vervangt.
3. Plaats de SSD in uw desktopcomputer en zet deze vast met schroeven.
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4. Zoek de SATA-elektriciteitskabel in de kabelbundel die afkomstig is van de voeding
van de computer en sluit deze op de SSD aan.
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5. Sluit de SATA-datakabel aan op het moederbord en op de SSD (deze kabel wordt
niet bijgeleverd). Als u uw oude schijf vervangt, kunt u de SATA-datakabel gebruiken
die al op de oude schijf is aangesloten.
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6. Nadat u de SSD hebt aangesloten, kunt u de kast van de desktopcomputer weer
sluiten. Sluit alle kabels weer aan en schakel de desktopcomputer in.

7. Als de SSD niet

door de computer wordt herkend en niet zichtbaar is (zie de

onderstaande afbeelding):

3+ Quick access

o Creative Cloud Files
@ OneDrive
3 This PC

¥ Network

| || =]ThisPC
Computer View
A B, ThisPC
Folders (7)

v Devices and drives (1)

Local Disk (C:)

S ——
59.7 GB free of 111 GB

- Network locations (5)

Klik op “Start” en typ
10, klikt u op “Start” e

“Formatteren” in het zoekveld. Als er geen zoekveld is in Windows
n begint u te typen.
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Best match

¢+ Create and format hard disk
45 tj.___ .

Control paned
oy Create and format hard disk partitions
(x] format >

Settings

Search the web

£ format

£ format

Dit geeft aan dat de SSD nog niet is geformatteerd (Niet-toegewezen).

£ Disk Management

file Action Yiew Help

e mHEmMm =m0

 Volume [ Layout I Type File System | Status I Capacity I,fl?i&‘i:l % Free |
-(C) Simple Basic NTFS Healthy (B.. 111.19G8 610168 55%

= (Disk 0 partition 2)  Simple Basic Heslthy (E.. 100 MB 100MB  100%

w— Herstel Simple Basic NTFS Healthy (.- 493 MB 67 MB 13%

— Disk 0 e ]

Basic Herstel «
11.77 68 493 MB NTFS 100 M8 111.19 GB NTFS
Online Healthy (OEM Partition) 7 TEFI System Partitio | Healthy (Boot, Page File, Crash Dump, Primary Partition)

= Disk 1

Basic

22356 GB 2356 G8
Onfine Unallocated

Sleep de muis naar het informatieveld van de SSD met de tekst “Niet-toegewezen”, klik

met de rechtermuisknop en start de wizard “Nieuw eenvoudig volume”.
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= Disk 0
Basic Herstel i)
111.77 GB 499 MB NTFS 100 MB 111.1% GE NTF3
Online Healthy (OEM Partition) Healthy (EFI System Partition) Healthy (Boot, Page File, Crash Dump, Primary Partition)
= Disk 1 . ___________________________________________________________________________|
Basic
223,56 GB 22356 GB New Simple Volume.., I
Online Unallocated New Soanned Volamne |
f
— Disk 2
Removable (E)
Mo Media Properties
Help
= Disk 2
| [ []~]ThisPcC

Computer View

3 Quick access

& Creative Cloud Files
@ OneDrive =
[ This PC

=¥ Network

4 [ ThisPC

Folders (7)

~ Devices and drives (2)
Local Disk (C:) Philips 55D (D)

L GB free of 111 GB L 223 GB free of 223 GB

Network locations (5)
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De SSD installeren in een laptop

1. Schakel de laptop uit, haal het netsnoer uit het stopcontact en haal de accu uit de
laptop. Druk dan 3 keer op de aan/uitknop om alle resterende spanning van de laptop
te halen.

2. Controleer de instructies van de fabrikant van de laptop over het verwijderen van de
kast van de laptop en over de locatie van de SATA-aansluitingen in de laptop. Houd
er rekening mee dat u mogelijk uw besturingssysteem naar de nieuwe SSD moet
kopiéren terwijl u de huidige schijf vervangt.

3. Raadpleeg voor verwijdering van de oude schijf de gebruikershandleiding van de
fabrikant van de laptop voor meer instructies. Als de accu moet worden verwijderd,
volgt u zorgvuldig de instructies van de fabrikant van de laptop.

4. Plaats de SSD op de locatie van de oude schijff of de locatie die in de
gebruikershandleiding van de fabrikant van de laptop wordt aangeduid en plaats
indien nodig de accu terug. Sluit de laptop vervolgens op een stopcontact aan en
schakel deze in.

Opmerkingen

Schade of storingen vermijden:
Plaats de Solid State Drive (SSD) niet op de volgende locaties:
* met extreem hoge of lage temperaturen;
*  met trillingen;
» die worden blootgesteld aan corrosieve gassen;
» die stoffig zijn of vuil;
* die zeer vochtig zijn;
» die worden blootgesteld aan direct zonlicht.

Verwijder, beschadig of bedek geen product labels. Als u deze labels verwijdert, vervalt
de garantie.

*  Demonteer de SSD op geen enkele wijze. Demontage maakt de garantie ongeldig.

+ De productgarantie is uitsluitend beperkt tot de SSD zelf bij normaal gebruik in
overeenstemming met deze gebruiksaanwijzing in de gespecificeerde of
aanbevolen systeemomgeving. Voor services die door het bedrijf worden
aangeboden, zoals gebruikersondersteuning, gelden deze beperkingen ook.

* Het bedrijf aanvaardt geen aansprakelijkheid voor schade of verlies als gevolg van
het gebruik van deze unit of voor claims van derden.

+ Zorg dat u op de hoogte bent van informatie over garantie van uw personal
computer/systeem waarin u de SSD gaat installeren en deze informatie begrijpt.
Niet-toegestane werkzaamheden aan uw personal computer/systeem kunnen de
garantie van de fabrikant van het systeem ongeldig maken.
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Recycle informatie

Alle onnodige verpakking is weggelaten. We hebben geprobeerd de verpakking zo te
maken dat deze gemakkelijk in twee materialen is te scheiden: karton (achterkant) en
plastic (tray waarmee de SSD op zijn plaats wordt gehouden). De volledige
productverpakking bestaat uit materialen die kunnen worden gerecycled en hergebruikt
als ze door een gespecialiseerd bedrijff worden gescheiden. Neem de plaatselijke
voorschriften in acht met betrekking tot het wegwerpen van verpakkingsmaterialen en
oude apparatuur.

(De verpakking van) het product is voorzien van symbolen en codes die u helpen bij het

op de juiste manier sorteren van de verschillende (verpakkings-)componenten, voor
recyclingdoeleinden.

Conformiteit

Dit product voldoet aan de normen voor gezondheid, veiligheid en
milieubescherming voor producten die binnen de Europese Economische
c € Ruimte worden verkocht. Het product wordt gefabriceerd in
overeenstemming met bepalingen opgelegd door de EMC- en ROHS-
richtliinen (elektromagnetische compatibiliteit en beperking van gevaarlijke
stoffen). Om het milieueffect te beperken en meer verantwoordelijkheid te nemen voor
de aarde waarop we wonen, voldoet het product aan de beperking van SVHC (zeer
zorgwekkende stoffen) en REACH (registratie en beoordeling van en autorisatie en
beperkingen ten aanzien van chemische stoffen) gereguleerd door de Europese Unie.

U K Dit product voldoet aan de wettelijke productveiligheidsvereisten van het
Verenigd Koninkrijk. De UKCA (UK Conformity Assessment)-markering is
specifiek bedoeld voor producten die op de markt worden gebracht in het

C n Verenigd Koninkrijk, inclusief Engeland, Schotland, Wales en Noord-lerland.

Dit product voldoet aan de FCC-regels, deel 15. Gebruik is onderhavig aan de
RC volgende twee voorwaarden:

1. Dit apparaat mag geen schadelijke interferentie veroorzaken en
2. Dit apparaat moet alle ontvangen interferentie accepteren, inclusief interferentie die
een ongewenste werking kan veroorzaken.

Het product is getest en voldoet aan de grenswaarden voor een digitaal apparaat van
klasse B, op grond van deel 15 van de FCC-regels. Deze grenswaarden zijn bedoeld om
redelijke bescherming te bieden tegen schadelijke interferentie in een installatie in een
woonomgeving. Het product genereert en gebruikt radiofrequentie-energie en kan deze
uitstralen. Als het product niet wordt geinstalleerd en gebruikt in overeenstemming met
de gebruiksaanwijzing, kan deze schadelijke interferentie in de radiocommunicatie
veroorzaken. Er is echter geen garantie dat er in een specifieke installatie geen
interferentie zal plaatsvinden. Als dit product schadelijke interferentie in de ontvangst
van radio en televisie veroorzaakt, wat kan worden bepaald door het in en uit te
schakelen, wordt de gebruiker aangemoedigd om te proberen de interferentie met een
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of meer van de volgende maatregelen weg te nemen: De ontvangstantenne anders
richten of verplaatsen. De afstand tussen het apparaat en de ontvanger te verhogen. De
apparatuur aansluiten op een stopcontact in een ander circuit dan waarop de ontvanger
is aangesloten. De leverancier of een ervaren radio- of televisietechnicus raadplegen.

Canada:
Dit digitale apparaat van klasse B voldoet aan alle vereisten van de Canadese regelgeving
met betrekking tot apparatuur die interferentie veroorzaakt.

Maatschappelijk verantwoord ondernemen

De fabrikant van dit product is gecertificeerd voor de RBA-norm (Responsible Business
Alliance). Dit betekent dat dit product is ontworpen en geproduceerd in een
gemeenschap die zich aan ethische duurzaamheid houdt en ernaar streeft de
gezondheid, veiligheid en rechten te beschermen van de werknemers en de omgeving
waarin zij werken. De producent houdt zich aan de regels die zijn gebaseerd op onder
meer de gedragscode van de Internationale Arbeidsorganisatie (IAO) van de Verenigde
Naties en de Universele Verklaring van de Rechten van de Mens. De belangrijkste
principes in verband met maatschappelijk verantwoord ondernemen zijn onder meer:
geen discriminatie

geen kinderarbeid

wettelijk minimumloon

beperking van het aantal uren waarin personeel moet werken

geen dwangarbeid

veilige werkomgeving

maatregelen tegen corruptie

Het feit dat het Philips-product wordt gefabriceerd in overeenstemming met waarden
voor maatschappelijk verantwoord ondernemen, waar strenge normen worden verwacht
van de leverancier, levert een bijdrage aan de eerlijke behandeling van de werknemers
die zijn betrokken bij de productie van het product, met waardigheid en respect.
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bbarapcku

Enaeodapum Bu 3a nokynkama. 3a Hac e saxtHO Bawemo u3sxcussaesaHe.

YBa)xxaeMm co6¢cTBeHMK Ha npoaykT Ha Philips,

Bbnarogapum Bu 3a poBepueTo BbB Philips 1 3a 3akynyBaHeTO Ha BbTpeweH SSD AucK Ha
Philips. To3n SSD a1ck e 4yaecHo pelleHune 3a yckopsiBaHe Ha paboTaTa Ha Balwms koMnioTsp,
6bp30 CbXxpaHeHue, 0bMeH M u3NbjHeHWe Ha Bawwute npunoxeHus. To3n SSD auck e
n3paboteH, 3a pda Bu npepnoxu wm3KNOUMTENHA NPOU3BOAUTENHOCT C noaobpeHa
N3APBXIIMBOCT.

YBepeHu CMe, Ye Lie 3aA0BoM BawmnTe Hyxam.

Bve wvMmaTe npaBO Ha 3awmMTa OT edHa OT HaluTe USIOCTHU MpeXxu 3a rapaHumn wu
obcnyxsaHe. AKO MMaTe BbMNPOCK OTHOCHO TO3M SSD AMCK, MONs, CBbPXETE Ce C MarasuHa,
OTKbAETO CTe 3aKynwWiu NpoAyKTa, u3npatete umenn Ha aapec philips@leligroup.eu nnm
noceteTe yebcaTa www.philips.com/support.

Monum Bu pa npouyeTeTe TOBa PbKOBOACTBO 3a MNOTpebuTenss BHUMATENHO, npeau [Aa
nHcTanupare SSD aucka.

e MopenHn Homepa: FM25SS130B/00 | FM50SS130B/00 | FMOISS130B/00 |
FMO2SS130B/00

OnucaHume: BorpeweH SSD S130 amck Ha Philips 2,5”

KanaumTeT: 250GB, 500GB, 1TB, 2TB

dopmar: 2,5”

UnHTepdeic: SATA III

CkopocT Ha yeteHe: 480 — 550MB/s*

CkopocTt Ha 3anumc: 450 — 520MB/s*

*Bb3 OCHOBA Ha BbTpPELIHO l/I3I'IVITBaHe)
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Ba)XHU MHCTPYKUUKM 3a 6e3onacHoOCT

PaboTteTe BHMMaTeNHO ¢ Bawwus SSD aumck.
» He pokocBaliTe koHekTOpuTe Ha Bawmns SSD amck.
+ 3a ga HamanuTe edekTa Ha CTaTUYHOTO ENIEKTPUYECTBO, JOKOCHETE Kopryca Ha
Bawwsa komMnoTbp, Npeay aa AokocHeTe SSD aucka.
« [pernepavite MHCTPYKUMKTE 3a 6€30NaCHOCT B PbKOBOACTBOTO Ha MPOAYKTa Ha
Bawms nepcoHaneH KOMMIOTbp/CcUCTEMa, KbAETO Bb3HaMepsBaTe Aa UHCTanuparte
SSD aucka, npeav Aa 3anoyHe npoueca Ha MHCTannpaHe.
YcnoBus 3a ekcnioataums U CbXpaHeHue:
« PabotHa Temnepatypa: 0°C go 70°C
+ TemnepaTtypa Ha cbxpaHeHue: -40°C go 85°C
« PabotHa BnaxHocT: 10% - 90% RH (be3 koHAeH3)
«  BnaxHocT npu cbxpaHeHune: 5% - 90% (be3 KoHAEeH3)

MUHcTanupaHe Ha SSD aAucK B HacToneH KOMMIOTbP

1. W3knoyeTe 3axpaHBaHETO Ha HAaCTOIHWUA KOMMIOTbP W M3BaJETe rMaBHUSA 3axpaHBall
kaben oT cTeHHns KOoHTaKT. Cnea KaTo u3BaauTe 3axpaHBalma kaben, HaTucHeTe 6yToHa
3a BKJIlOYBaHE/M3KoUBaHE 3 MbTH, 3@ Aa OTCTPAHUTE OCTAaTbYHOTO 3axpaHBaHe OT
YCTPOWCTBOTO.

2. [poBepeTe MHCTPYKUMUTE Ha MPOU3BOAUTENSA Ha HACTOTHUA KOMMIOTbP OTHOCHO
OTCTpaHABaHe Ha KOpryca Ha HAaCTONHUS KOMMIOTbP M MECTOMOIOXKEHUETO Ha
KoHekTOopuTe SATA Ha AbHHATa nnaTka Ha Balms HacToneH KoMNoTLP. Monsi, UMaiTe
npeasua, Ye MOXe Aa Ce HasloXu [ia KonvpaTte CBOosATa ornepaumMoHHa CUCTEMa B HOBUS
SSD AncK, ooKaTo CMEHSATE HacToALWMNS CU AUCK.

3. TMoctaBeTte SSD aucka BbB Balumsi HACTONEH KOMMIOTHLP U PUKCMpaTe No3uumsita ¢
BMHTOBeE.
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4. HamepeTe 3axpaHBalumst SATA kaben B KoMniekTa ¢ kabenu, KOWTo ce AOoCTaBs CbC
3axpaHBAHETO Ha KOMMIOTbPA, U ro CBbPXXETe KbM SSD auncka.
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5. Cebpxete SATA kabena 3a AaHHM KbM AbHHATA nnatka u SSD aucka (To3un kaben He e
BK/IIOMEH B OMakoBKkaTa). AKO NoAMeHsTe CTapus Cu AUCK, MoxeTe Aa nanonssate SATA
kabena 3a AaHHW, KOMTO BeYe e CBbP3aH KbM CTapus AUCK.
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SURRRY

14

L 55 ]

6. Cnen kato cBbpxeTe SSD aucka, MOXeTe [a 3aTBOPUTE KOPMyca Ha HacTONHUSA
KOMMoTbP. CBbPXXETE NOBTOPHO BCUYKM KAbenn 1 BKIIOYETE HACTONHUSA KOMMIOTbHP.

7. Ako SSD AUCKBT He e pa3no3HaT OT KOMMTbPa U He ce BuXaa (BMXKTe n306paxeHneTo
no-gony):

M| ] | <] msPC

Computer View

A B, ThisPC
3# Quick access Folders (7)
v Devices and drives (1)
Local Disk (C:)

e Creative Cloud Files

@ OneDrive == | EE———
My 50,7 GB free of 111 GB

& Thi g

DR Network locations (5)

¥ Network
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LLipakHeTe Bbpxy CtapT u HanuweTte GopmaT B MOJSIETO 3a TbpceHe. AKO HsAAMa nose 3a
TbpceHe B Windows 10, wpakHeTe Bbpxy CTapT 1 3ano4vHeTe a nuweTe.

Best match
Create and format hard disk
——
partitions =

Control panel
Command Create and format hard disk partitions
! format >

Settings

Search the web

£ format

£ formad

ToBa nokassa, Yye SSD AMCKBLT BCe oLle He e popMaTupaH (HesaaeneHo).

" Disk Management - =) X
file Action Yiew Help

o mEmM =D

Volume [Loyot  [Type  [FleSystem [Status [ Capacty [ FreeSpa.. | %Free

- (C) Simple Basic NTFS Healthy (B.. 111.19GB 610168 55%

= (Disk 0 partition 2)  Simple Basic Healthy (E.. 100 MB 10MB  100%

w— Herstel Simple Basic NTFS Heslthy (. 439 MB 67 MB 13%

= Disk 0 _ ey
Basic Herstel ()

11,77 GB 493 MB NTFS 100 M8 111.19 GB NTFS

Online Healthy (OEM Partition) 7 TEFl System Partitio | Healthy (Boot, Page File, Crash Dump, Primary Partition)

= Disk 1

Basic

223.56 GB 235668
Oniine Unallocated

Mnb3HeTe MUWKaTa A0 MHAPOPMALMOHHOTO nosne Ha SSD AMcKa, Ha KOETO nuLue
"He3zageneHo", wpakHeTe ¢ aeceH 6yTOH 1 Bne3Te B CbBETHUKA "HoB 06MKHOBEH 06eM".
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= Disk 0 .| | ___________________________________|
Basic Herstel )

117768 499 MB NTFS 100 MEB 111.19 GB NTFS

Online Healthy (QEM Partition) Healthy (EFI System Partition) Healthy (Boot, Page File, Crash Dump, Primary Partition)

= Disk 1 I ——
Basic

223.56 GB 223.56 GB New Simple Volume...
Online Unallocated t I

anned Volume

i
t
!
~ Disk 2 - ) L Vokime!
Removable (E) ' Volume.
Mo Media
Help

= Disk 3

B 4[] =]ThisPc
Computer View
+ B> ThisPC
s+ Quick access Folders (7)
) ~ Devices and drives (2)
& Creative Cloud Files
il Local Disk (C) Philips 55D (D:)
@ OneDrive . |
L 59.6 GB free of 111 GB -y 223 GB free of 223 GB
= Thi .
LT Network locations (5)
I:} Network

UHctanupaHe Ha SSD auck B HoyToyK

1. M3knoyeTe 3axpaHBaAHETO Ha HOYyTOyKa, OTCTpaHeTe 3axpaHBawms Kaben oT KOHTaKTa U
OoTCTpaHeTe baTepusTa Ha HOoyTbyka. Cnea ToBa HaTucHeTe HByToHa 3a
BK/IOYBaAHE/U3K/IOYBaHe 3 MbTH, 3a Aa OTCTPAHMTE OCTAaTbYHOTO 3axXpaHBaHe OT
YCTPOWCTBOTO.

2. TpoBepeTe MHCTPYKUMMTE Ha NpoM3BOAUTENS HA HOYTOYKa OTHOCHO OTCTPaHSIBaHETO Ha
Kopnyca Ha HoyTbyka 1 pa3nonoxeHneto Ha SATA KOHEKTopuTe Ha HoyTOyka. Mons,
nMalrTe NpeaBua, Ye MOXE Aa Ce HaNoXM Aa KonupaTe CBosiTa OnepauMoHHa CUCTeEMa B
HoBMS SSD AUCK, 10KATO CMEHATE HACTOSALWMUS CU AUCK.

3. 3a Aa oTCTpaHuTe CTapusi AUCK, MONS, BUXTE PbKOBOACTBOTO 3a NoTtpebuTens Ha
Npou3BOANTENS Ha HOYTOYKa 3a NOBeYe MHCTPYKUMK. AKO Ce Hanara Aa u3sagurte
6aTepusita, MONs, cneaBaniTe BHUMATENHO UHCTPYKLMUTE Ha NPOM3BOAUTENS Ha
HoyTOYyKa.

4. TlloctaBeTe SSD aucka Ha MSCTOTO Ha CTapus AMCK UMW MECTOMNOJSIOXEHUETO, NOCOYEHO B
PBKOBOACTBOTO 3a NoTpebuTens Ha nponsBoanTenst Ha HoyTbyka, 1 nocTaBeTe OTHOBO
b6aTepusTa, ako e Heobxoanmo. Cnea ToBa CBbPXXETE HOYTOyKa KbM U3TOYHMK Ha
3axpaHBaHe 1 BKJOYETE HOYTOYKa.
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3a aa usberHerte nospeaa UM HEU3MNpPaBHOCT:
He nocTaBssiTe SSD Ancka Ha MecTa, KOUTO ca:

N3KIOYMTENHO ropeLLm unu CTyaeHu;

C Bubpauwmu;

N3I0XKEHN Ha KOPO3UBHM ra3oBe;
3anpaLleHn UM MpbCHY;

MHOIO BMI@XXHW;

N3MI0XXEHN Ha Npsika CTbHYEeBa CBET/INHA.

He oTcTpaHsiBaiTe, He NOBpeXAaanTe N He MOKPUBAWTE ETUKETU Ha NPOAYKTaA.
OTcTpaHaBaHETO Ha NoA0bHU eTUKETU aHynpa rapaHumaTa.

He pa3rnobsiaiite SSD ancka No HUKAKbB HauMH. PasrnobsBaHeTo e aHynmpa
rapaHuusaTa.

[apaHuMaTa Ha NPoOAYKTa Ce orpaHuMyaBa camo Ao camua SSD auck, koraTto ce
N3Non3Ba HOPMasiHO B CbOTBETCTBUE C MHCTPYKUMUTE 3a paboTa B MOcoYeHaTa unu
npenopbynTenHaTa cpefa Ha cuctemarta. Ycnyru, NpeaocTaBeHn OT KOMMNaHUATa,
KaTo 0bcnyBaHe Ha NoTpeduTenu, CbLo ca NpeaMeT Ha Te3N OrpaHUYeHuUs.
KoMnaHusiTa He noema OTrOBOPHOCT 3a NoBpeda unu 3arybu, npomstuyawim ot
N3MON3BaHETO Ha TO3M Ype/ WK 3a UCK OT TpeTa CTpaHa.

Bbaete curypHu, ye 3HaeTe 1 pasbuparte Bcska MH@opMaums OTHOCHO rapaHums Ha
Balums nepcoHaneH KOMMIOTbp/CUCTEMA, KbAETO Bb3HaMepsaBaTe Ja UHCTanupare
SSD aucka. Bcska HeynbnHoOMoLeHa paboTa Bbpxy Bawwms nepcoHaneH
KOMMIOTbP/CMCTEMA MOXE [a aHyInpa rapaHumsTa Ha Npou3BoAMTENS HA cucTeMarTa.

MHdopmauua 3a peunkampaHe

BCMUKM HEHY>KHWM ONakoBKM Ca OTCTpPaHeHW. OnuTaxme ce Aa HanpaBMM OnakoBKaTa Taka, 4ye
[la MOXe NeCHO Ja Ce pasfenu Ha ABa MaTepuana: KapToH (rpbb) u nnactMaca (Tasa, KOSITO
Abpxn SSD pnaw yCTporcTBOTO Ha MACTO). LisinaTta onakoBka Ha MpoAyKTa ce CbCToM OT
mMaTepuanu, KoUTo MoraT Aa 6baaT peumkanpaHn U M3MNON3BaHW MOBTOPHO, ako 6baat
OTAENEHN OT CreunanusmpaHa KkKoMmnaHus. CnasBaiiTe MeCcTHUTE pasnopeabu OTHOCHO
M3XBBPSISIHETO Ha ONaKOBBYHWN MaTepuanu u ctapo obopyasaHe.

(OnakoBKkaTa Ha) NpoaykTa € cHabaeHa CbC CMMBONM M KOAOBE, KOWTO Bu nomarat aa
copTvpaTe NPaBUIHO Pas3NYHUTE (OMAKOBBbYHM) KOMMOHEHTU C LIEST PELMKIIMPAHE.

CbBMecTMMOCT

To3n NpoAYKT OTroBaps Ha CTaHA4apTUTE 3a 34paBse, 6e30nacHOCT 1 onasBaHe Ha

C € OKO/MHAaTa cpeAa 3a MpoAayKTW, NpOAaBaHM B paMkuTe Ha EsponeiickoTo

MKOHOMMYECKO MPOCTPaHCTBO. [poayKTbT € NpoM3BEeAeH B CbOTBETCTBUE C
pasnopeaduTe, HaNOXeHW OT AMPEKTMBWUTE ENEKTpOMarHUTHa CbBMECTMMOCT U
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OrpaHunyaBaHe Ha onacHuTe BewectBa (EMC n RoHS). C uen orpaHnMyaBaHe Ha Bb3AeNCTBUETO
BbpXYy OKOSIHAaTa cpeda W MNoeMaHe Ha Mo-rofisMa OTrOBOPHOCT 3@ MJiaHeTaTa, Ha KOSTO
XUBEeM, NMpoayKTbT € B CbOTBETCTBME C OorpaHnyeHusTa Ha SVHC (BewecTBa, nopaxaalim
CEpPUO3HO 6Ee3MoKONCTBO) M PerncTpaumsi M oOueHKa, pa3pellaBaHe M OrpaHMYyaBaHe Ha
xumnkanu (REACH), pernameHTupaHu oT EBponeinckmns cbto3.

U K TO31 NpoAYKT OTroBapsi Ha 3aKOHOBUTE M3MCKBaHMS 3a 6€30MacHOCT Ha
npoayktute B O6eanHeHoTO KpancTteo. Mapkuposkata UKCA (OueHka Ha
C n CbOTBETCTBMETO 3a O6eANHEHOTO KpasCTBO) € CreumanHo npeaHasHayeHa 3a
NpOAYKTW, NyCHaTK Ha na3apa B O6eanHEHOTO KpanCTBO, BKIOYUTENHO AHIIKS,
LWotnanaus, Yenc n CesepHa WpnaHaus.

To3n npoayKT oTroBapsi Ha npasunHuka Ha FCC (depepanHa KOMUCUS MO
H KOMyHuKaumuTe), pa3gen 15. Ynotpebata My e 06eKT Ha cnefHuTe ABe YC/oBuS:

1. YCTponCTBOTO He TpsibBa Aa NpUYMHSBA BPEAHWU CMYLLEHUS.

2. YCTpoicTBOTO TpsibBa Aa NpUeMa BCUMYKU MOJSTYYEHU CMYLLEHWS, BKJIHOYUTENHO TaKMBa,
KOMTO 6Mxa MOrnn Aa AoBeAaT A0 HenpaBwuiHaTa My paboTa.

MpoayKTbT € TecTBaH W OTroBapsl Ha OrpaHWYeHMsITa 3a UMMPOBKU YCTPOMCTBA OT Knac A,
crnopef 4vact 15 Ha npasunHuka Ha FCC. OrpaHnyeHuaTa ca npegHasHayeHn 3a OCUrypsiBaHe
Ha pasyMHa 3awWwuTa Cpelly BpeaHU CMYLLEHWS MpU WMHCTaMpaHE B >KWIULIHW Crpaau.
MpoayKTbT reHepupa M MU3MNOM3Ba PaAMOYEeCcTOTHA EHeprmst U MoXe Aa S u3nbysa. AKO
NPOAYKTbT HE Ce MHCTaNMpa M U3Mon3Ba B CbOTBETCTBME C MHCTPYKUMWUTE 3a ynoTpeba, Tow
MOXEe [a MNpUYMHM BpedHW CMYLIEHUS Ha PaguoKOMyHuKaumute. Bbrpeku ToBa HAMa
rapaHuus, 4Ye npu KOHKPeTHa WHCTanauus HaMa Ja MMa CMyLeHWs. AKO TO3M MpoAyKT
NnpUYMHABa BPeAHM CMYLLEHUS MPU NPUEMAHETO Ha Paano U TENEBU3NOHHM NPOrpaMmn, KOETO
MOXe [a Ce YCTaHOBM 4pe3 BK/OYBAHETO M W3K/IKOYBAHETO My, Ha noTpebutens ce
npenopbyBa Aa ce onuTa Aa OTCTPaHW CMYLLEeHUsTa C eaHa Uav noBeyve OT CNefHUTE MepKu:
MpeopveHTUpanTe UK NpeMecTeTe NnpueMallata aHTeHa. YBeNn4YeTe pa3CTOSHUETO Mexay
obopyasaHeTo M npueMHuka. 3. CBbpxeTe 060pyABaHETO KbM KOHTaKT B efleKkTpudecka
BEpWUra, pasnMyHa OT TasW, KbM KOSITO € CBbp3aH MNPUEMHUKBLT. KoHcynTupainTe ce c
[AOCTaBYMKaA UK C ONUTEH Paano- UM TENEBU3MOHEH TEXHWK.

KaHaga:
ToBa UMGpPOBO YCTPOMCTBO OT Kiac ,B" OoTroBapsi Ha BCMYKM M3UCKBAHUSI Ha KaHaACKuUTE
pa3snopeabu 0THOCHO 0bopyaBaHe, NPUYMHABALLIO CMYLLEHMS.

KopnopaTuBHa counasiHa OTTOBOPHOCT

Mpon3BoANTENAT Ha TO3M NPOAYKT e cepTudnuMpaH 3a CTaHaapTa Ha AMAHC 3a OTrOBOPHO
6usHec noseaeHne (RBA). ToBa 03HayaBa, Ye TO3M NMPOAYKT € NPOeKTUpaH MU NPou3BeaeH B
06LLHOCT, KOSITO Ce NpMAbPXKa KbM €TUYHA YCTOMYMBOCT M Ce CTPEMM [a 3aluMTaBa 34paBeTo,
6e3onacHocTTa M npaBata Ha paboTHMUMTE W OKOMHATa Ccpeaa, B KOSATO paboTHT.
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MNpoussoauTenaT cnassa npaswniaTa, OCHOBaBalWM Ce, Haped C ApYroTo, Ha KoAekca 3a
noeseaeHve Ha MexayHapoaHaTta opraHu3aumns Ha Tpyaa (MOT) kbM OOH n Ha Bceobuiata
[eKnapaums 3a npasaTa Ha 4oBeka. OCHOBHUTE MPUMHUMMM, CBbp3aHW C KOpropaTuMBHaTa
coumanHa OTroBOPHOCT, BK/IKOYBAT:

be3 anckpumMmnHauuns

3abpaHa Ha aeTckus Tpya

3aabmknTenHa MuHMManHa paboTtHa 3annaTa

OrpaHun4yeHuns 3a 6posi Ha YacoBeTe, KOUTO NepcoHanbT Tpsibea Aa paboTu
3abpaHa Ha NpuHyAUTENHUS TpyA4

Bbe3onacHa paboTHa cpeaa

Mepku cpeLly KopynuuaTa

®aKTbT, Ye NpoAyKTLT Ha Philips ce npou3Bexaa B CbOTBETCTBME C LLEHHOCTUTE Ha
KopropaTuBHaTa couMasniHa OTFOBOPHOCT, KbAETO OT AOCTaBYMKa Ce o4akBaT CTporu
CTaHAapTW, AONPUHACS 3a CNpaBea/IMBOTO OTHOLWIEHME KbM CITY)KUTENNTE, y4acTBallm B
NMPOM3BOACTBOTO Ha NPOAYKTA, C AOCTOMHCTBO U YBaXKEHME.
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Cesky

Dékujeme za Vas nakup, Vase zkusenosti nas zajimaiji.

Vazeny vlastniku produktu Philips,

Dékujeme za Vasi davéru ve znacku Philips a za nakup interniho SSD disku Philips. Tento
SSD je skvélym fesenim pro zrychleni Vaseho pocitace, rychlé ukladani, vyménu a funkci
Vasich aplikaci. Tento SSD je navrzen tak, aby nabizel vynikajici vykon s vétsi odolnosti.

Jsme presvédceni o tom, Zze uspokoiji Vase pozadavky.

Mate narok na ochranu prostrednictvim nékteré z nasich komplexnich zaruk a servisnich
siti. Mate-li ohledné tohoto SSD jakékoli dotazy, obratte se na prodejnu, kde jste vyrobek
zakoupili, posSlete e-mail na adresu philips@leligroup.eu nebo navstivte stranky
www.philips.com/support.

Prosime Vas, abyste si tuto uzivatelskou pfiru¢ku pred instalaci SSD peclivé precetli.

¢ Cislo modelu:
FM25SS130B/00 | FM50SS130B/00 | FMO1SS130B/00 | FM02SS130B/00
e Popis: Philips Internal SSD S130 - 2.5”SATA
e Kapacita: 250GB, 500GB, 1TB, 2TB
e Provedeni: 2,5"
e Rozhrani: SATA Il
¢ Rychlost ¢teni: 480 — 550MB/s *
e Rychlost zapisu: 450 — 520MB/s *

* vychazi z interniho testovani
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Dulezité bezpecnostni pokyny

Se svym SSD zachazejte opatrné.

* Nedotykejte se konektort na SSD.

* Pro minimalizaci efektu statické elektfiny se pfedtim, nez uchopite SSD,
dotknéte kostry svého pocitace.

* Pfed zahajenim procesu instalace si prec¢téte bezpelnostni pokyny v uzivatelské
priru¢ce svého osobniho pocitace/systému, do néhoz mate v umyslu SSD
instalovat.

Provozni a skladovaci podminky:

* Provozniteplota: 0°C az 70°C

» Skladovaci teplota: -40°C az 85°C

*  Provoznivlhkost: 10 - 90 % RH (bez kondenzace)

* Vlhkost vzduchu ve skladovacim prostoru: 5 - 90 % (bez kondenzace)

Instalace SSD do stolniho pocitace

1. Vypnéte napajeni poditace a napajeci kabel odpoijte ze zasuvky. Po odpojeni
napdjeciho kabelu tfikrat stisknéte tlacitko ON/OFF, abyste ze zarizeni odstranili
vSechno zbyvajici napéti.

2. Prectéte si pokyny vyrobce pocitace ohledné odstranéni krytu pocitace a umisténi
konektorl SATA na zakladni desce. Vezméte prosim na védomi, Zze pfi vyméné
stavajiciho disku mozna budete muset zkopirovat operacni systém na vas novy SSD
disk.

3. Vlozte SSD do pocitade a zajistéte jej Srouby.
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4. Ve svazku kabeld, ktery vychazi z napajeciho zdroje pocitace, vyhledejte napajeci
kabel SATA, a pfipoijte jej k SSD.
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5. Zakladni desku a SSD propojte datovym kabelem SATA (tento kabel neni soucasti
baleni). Pokud nahrazujete stary disk, mlzete pouzit datovy kabel SATA, ktery je jiz
pfipojen ke starému disku.
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6. Po pfipojeni SSD muzete zavrit kryt pocitaée. Znovu pfipojte vsechny kabely a
zapnéte pocditac.

7. Pokud pocita¢ SSD nerozpoznal a neni vidét (viz obrazek nize):

E | [ 5 | This PC
Computer View
T g > This PC

s Quick access Folders (7)

. ) v Devices and drives (1)
e Creative Cloud Files
Local Disk (C:)

@ OneDrive == e
My 50,7 GB free of 111 GB
O T g
£ This PC - Network locations (5)
¥ Network

Klepnéte na tlacitko Start a do vyhledavaciho pole napiste Formatovat. Pokud v
systému Windows 10 vyhledavaci pole nemate, kliknéte na tlac¢itko Start a za¢néte psat.
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Best match

Create and format hard disk
—.

Control panel
RS Create and format hard disk partitions
0 format >

Settings

Search the web

£ format

£ formad

To ukazuje, ze SSD dosud nebyl naformatovan (Nepfifazeno).

#** Disk Management

file Action Yiew Help

@ mBEM =T
Volume [Layout [ Type | FileSystem | Status [ Capacity | FreeSpa... | %Free |
- () Simple Basic NTFS Healthy (B.. 111.19GB 610168 55%
w (Disk 0 partition 2)  Simple Basic Healthy (E.. 100 MB 100 M8 100 %
- Herstel Simple Basic NTFS Healthy (.- 499 MB 67 MB 1B3%

= Disk 0 =] ————————————————————————]

Basic Herstel «
117768 499 MB NTFS 100 M8 11113 GB NTFS
Online Healthy (OEM Partition) 7 TEFl System Partitic | Healthy (Boot, Page File, Crash Dump, Primary Partition)

= Disk 1

Basic

22356 GB 235668
Oniine Unallocated

Pretahnéte mys k informacnimu poli SSD s napisem ,,Nepfifazeno®, kliknéte pravym
tlacitkem mysi a zadejte Privodce ,Novy jednoduchy svazek®.
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= Disk 0
Basic Herstel i)
111.77 GB 499 MB NTFS 100 MB 111.1% GE NTF3
Online Healthy (OEM Partition) Healthy (EFI System Partition) Healthy (Boot, Page File, Crash Dump, Primary Partition)
= Disk 1 . ___________________________________________________________________________|
Basic
223,56 GB 22356 GB New Simple Volume.., I
Online Unallocated New Soanned Volamne |
f
— Disk 2
Removable (E)
Mo Media Properties
Help
= Disk 2
| [ []~]ThisPcC

Computer View

3 Quick access

& Creative Cloud Files
@ OneDrive =
[ This PC

=¥ Network

4 [ ThisPC

Folders (7)

~ Devices and drives (2)
Local Disk (C:) Philips 55D (D)

L GB free of 111 GB L 223 GB free of 223 GB

Network locations (5)
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Instalace SSD do notebooku

1. Vypnéte napajeni notebooku, vytadhnéte napajeci kabel ze zasuvky a z notebooku
vyjméte baterii. Trikrat stisknéte tlacitko ON/OFF, abyste ze zafizeni odstranili
vSechno zbyvajici napéti.

2. Prectéte si pokyny vyrobce pocitace ohledné odstranéni krytu notebooku a
umisténi konektord SATA v notebooku. Vezméte prosim na védomi, ze pfi vyméné
stavajiciho disku mozna budete muset zkopirovat operacni systém na vas novy SSD
disk.

3. Pro odstranéni starého disku postupuijte podle uzivatelské priru¢ky vyrobce
notebooku. Je-li nutné vyjmuti baterie, opatrné postupujte podle instrukci vyrobce
notebooku.

4. SSD umistéte misto starého disku nebo na misto, uvedené v uzivatelské pfirucce
vyrobce notebooku, a pokud je to nutné, znovu nainstalujte baterii. Potom
notebook pripojte k napajecimu zdroji a zapnéte jej.

Chcete-li predejit poskozeni a selhani:
Neumistujte SSD na mista, ktera jsou:

nadmeérné tepla nebo studena;

vibruji;

vystavena korozivnim plyndm:;

prasna nebo Spinava;

velmi vlhka;

vystavena pfimému slunecnimu svétlu.

Neodstranujte, neposkozuijte ani nezakryvejte zadné produktoveé stitky. Odstranéni
téchto stitkd zneplatniuje zaruku.

SSD zadnym zpusobem nerozebirejte. Demontaz zneplatriuje zaruku.

Zaruka na vyrobek je omezena pouze na samotny SSD pfi bézném pouzivani v
souladu s témito provoznimi pokyny v uréeném nebo doporu¢eném
systémoveém prostredi. Pfedmétem téchto ocmezeni jsou také sluzby,
poskytované spolecnosti, jako je uzivatelska podpora.

Spole¢nost nemuize prijmout odpovédnost za poskozeni nebo ztratu, vyplyvajici
Z pouzivani této jednotky, nebo za jakykoli narok treti strany.

Ujistéte se, zda znate a chapete veskeré informace tykajici se zaruky svého
pocitac¢e/systému, do néhoz mate v umyslu SSD instalovat. Jakykoliv zasah do
Vaseho pocitace/systému muze vést ke ztraté zaruky vyrobce systému.
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Informace o recyklaci

VSechny zbyteéné obaly byly vynechany. Snazili jsme se vyrobit obal tak, aby se dal
snadno rozdélit na dva materialy: karton (zadni strana) a plast (zasobnik, ktery drzi USB
flash disk na misté). Cely obal vyrobku se sklada z materiald, které |ze recyklovat a znovu
pouzit, pokud je oddéli specializovana firma. Dodrzujte mistni predpisy tykajici se
likvidace obalovych materiall a starého zarizeni.

(Obal) vyrobku je opatien symboly a kody, které vam pomohou spravné roztridit
jednotlivé (obalové) soucasti pro ucely recyklace.

Tento vyrobek spliuje normy na ochranu zdravi, bezpeénosti a zivotniho

prostiedi pro vyrobky proddvané v Evropském hospodarském prostoru.
C € Vyrobek je vyroben v souladu s ustanovenimi smérnic EMC a RoHS

(elektromagneticka kompatibilita a omezeni nebezpeénych latek). S cilem

omezit dopad na zivotni prostredi a prevzit vétsi zodpovédnost za planetu,
na které zijeme, spliuje vyrobek omezeni SVHC (latky vzbuzujici mimoradné obavy) a
REACH (registrace a hodnoceni, povolovani a omezovani chemickych latek) regulované
Evropskou unii.

U K Tento vyrobek spliuje zakonné pozadavky na bezpeénost vyrobkl ve Velké
Britanii. Znacka UKCA (UK Conformity Assessment) je uré¢ena specialné pro
vyrobky uvadéné na trh ve Spojeném kralovstvi, véetné Anglie, Skotska,
C n Walesu a Severniho Irska.

Tento vyrobek je v souladu s pravidly FCC, oddil 15. Pouziti podléha
RC nasledujicim dvéma podminkam:

1. Toto zafizeni nesmi zpUsobovat skodlivé ruseni.

2. Toto zarizeni musi akceptovat vesSkeré pfijaté ruseni, véetné ruseni, které muize
zpusobit nezadouci provoz.

Vyrobek byl testovan a shledan vyhovujicim limitim pro digitalni zafizeni tfidy B podle
¢asti 15 pravidel FCC. Tyto limity jsou uréeny k zajisténi pfimérené ochrany pred
Skodlivym rusenim v obytné instalaci. Vyrobek generuje a vyuziva radiofrekvenéni energii
a muze ji potencialné vyzarovat. Pokud neni vyrobek instalovan a pouzivan v souladu s
navodem k pouziti, mUze zpuUsobit Skodlivé ruseni radiové komunikace. Nelze vsak
zarucit, ze v konkrétni instalaci nedojde k ruseni. Pokud tento vyrobek zpusobuje skodlive
ruseni pfijmu rozhlasového a televizniho vysilani, které lze zjistit jeho zapnutim a
vypnutim, doporucujeme uzivateli, aby se pokusil ruseni odstranit jednim nebo vice z
nasledujicich opatreni: Pifesmérujte nebo presunite prijimaci anténu. ZvétSete vzdalenost
mezi zafizenim a pfijimacem. 3. Pfipojte zafizeni k zasuvce v jiném obvodu, nez ke
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kterému je pfipojen pfijimac. Poradte se s dodavatelem nebo se zkusenym rozhlasovym
¢i televiznim technikem.

Kanada:
Toto digitalni zarizeni tfidy B splnhuje vSechny pozadavky kanadskych predpisu tykajicich
se zafizeni zpUsobujicich ruseni.

Spolec¢enska odpovédnost firem

Vyrobce tohoto vyrobku je drzitelem certifikatu RBA (Responsible Business Alliance). To
znamena, Ze tento vyrobek byl navrzen a vyroben v komunité, ktera dodrzuje etickou
udrzitelnost a usiluje o ochranu zdravi, bezpecnosti a prav pracovnikl a zivotniho
prostfedi, v némz pracuji. Vyrobce dodrzuje pravidla vychazejici mimo jiné z kodexu
chovani Mezinarodni organizace prace (ILO) Organizace spojenych narodu a VSeobecné
deklarace lidskych prav. Mezi hlavni zasady spojené se spolec¢enskou odpovédnosti
firem patfi:

o Zakaz diskriminace
Zakaz détské prace
Povinna minimalni mzda
Omezeni poctu hodin, které musi zaméstnanci odpracovat
Zakaz nucenych praci
Bezpeéné pracovni prostredi
Opatreni proti korupci

Skutec¢nost, Zze vyrobek Philips je vyrabén v souladu s hodnotami spolecenské
odpovédnosti podniku, kdy se od dodavatele oc¢ekavaji prisné standardy, prispiva k
dustojnému a respektujicimu zachazeni se zaméstnanci, ktefi se na vyrobé vyrobku
podileji.

42



Deutsch

EinfGhrung

Vielen Dank fir Ihren Einkauf. Wir bemiihen uns mit Sorgfalt, dass Sie mit unserem
Produkt zufrieden sind.

Sehr geehrter Produktbesitzer von Philips,

vielen Dank fur lhr Vertrauen in Philips und den Kauf eines internen Solid-State-
Laufwerks von Philips. Dieses SSD-Speichermedium ist eine groRartige Ldsung zur
Beschleunigung lhres Computers, zur schnellen Speicherung, zum Austausch und zur
Ausfihrung lhrer Anwendungen. Dieses SSD-Speichermedium wurde entwickelt, um
herausragende Leistung bei verbesserter Haltbarkeit zu bieten.

Wir sind zuversichtlich, dass es lhre Bedirfnisse befriedigen wird.

Sie haben Anspruch auf Schutz durch eines unserer umfassenden Garantie- und Service-
Netzwerke. Falls Sie Fragen zu diesem SSD-Speichermedium haben, wenden Sie sich
bitte an das Geschaft, in dem Sie das Produkt gekauft haben, senden Sie eine E-Mail an
philips@leligroup.eu oder besuchen Sie unsere Webseite www.philips.com/support.

Wir bitten Sie, dieses Benutzerhandbuch sorgfaltis zu lesen, bevor Sie das SSD-
Speichermedium installieren.

¢ Modellnummer:
FM25SS130B/00 | FM50SS130B/00 | FMO1SS130B/00 | FM02SS130B/00
e Beschreibungen: Philips Internal SSD S130 - 2.5”SATA
¢ Kapazitat: 250GB, 500GB, 1TB, 2TB
¢ Formfaktor: 2,5"
¢ Schnittstelle: SATA I
e Lesegeschwindigkeit: 480 — 550MB/s *
e Schreibgeschwindigkeit: 450 — 520MB/s *

* basierend auf internen Tests
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Wichtige Sicherheitsanweisungen

Gehen Sie vorsichtig mit Ihrem SSD-Speichermedium um.
* BerUhren Sie nicht die Anschlisse lhres SSD-Speichermediums.
* BerUhren Sie Ihr Computergehduse, bevor Sie das SSD-Speichermedium
berthren, um den Effekt der statischen Elektrizitatsaufladung zu minimieren.
* Lesen Sie die Sicherheitshinweise im Produkthandbuch Ihres PCs/Systems, auf
dem Sie das SSD-Speichermedium installieren mochten, bevor Sie mit dem
Installationsvorgang beginnen.
Betriebs- und Lagerbedingungen:
* Betriebstemperatur: O °C bis 70 °C
* Lagertemperatur: -40 °C bis 85 °C
* Betriebsfeuchtigkeit: 10 % - 90 % RH (keine Kondensation)
* Lagerfeuchtigkeit: 5 % - 90 % (keine Kondensation)

Installieren des SSD-Speichermediums auf einem Desktop

1. Schalten Sie den Desktop aus und ziehen Sie das Hauptnetzkabel aus der
Steckdose. Dricken Sie nach dem Abziehen des Netzkabels dreimal die Ein-/Aus-
Taste, um die gesamte verbleibende Spannung vom Gerat zu entfernen.

2. Lesen Sie die Anweisungen des Desktop-Herstellers zum Entfernen des Desktop-
Gehduses und die Position der SATA-Anschlisse auf dem Motherboard lhres
Desktops. Bitte beachten Sie, dass Sie moglicherweise |hr Betriebssystem auf das
neue SSD-Speichermedium kopieren missen, wahrend Sie |hre aktuelle Festplatte
ersetzen.

3. Platzieren Sie das SSD-Speichermedium in Ihren Desktop und sichern Sie die
Position mit Schrauben.
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4. Suchen Sie das SATA-Stromkabel im Kabelblndel, das vom Netzteil des Computers
stammt, und schlieRen Sie es an das SSD-Speichermedium an.
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SchlieRen Sie das SATA-Datenkabel an das Motherboard und an das SSD-
Speichermedium an (dieses Kabel ist nicht im Lieferumfang enthalten). Falls Sie Ihre
alte Festplatte ersetzen, kénnen Sie das SATA-Datenkabel verwenden, das bereits
mit der alten Festplatte verbunden ist.
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6. Nach dem AnschlieRen des SSD-Speichermediums kdnnen Sie das Gehduse des
Desktops schlieBen. SchlieRen Sie alle Kabel wieder an und schalten Sie den
Desktop ein.

7. Falls das SSD-Speichermedium vom Computer nicht erkannt wird und nicht sichtbar
ist (siehe Abbildung unten):

M| 4[] < misPC

Computer View

A B 5 ThisPC
3% Quick access Folders (7)
v Devices and drives (1)

Local Disk (C:)

]
@ OneDrive cm I
Mgy 507 GB free of 111 GB

o Creative Cloud Files

e .
L4 This PC - Network locations (5)

@ Network
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Klicken Sie auf Start und geben Sie das Wort ,,Format” in das Suchfeld ein. Falls in

Windows 10 kein Suchfeld vorhanden ist, klicken Sie auf Start und beginnen Sie mit der
Eingabe.

Best match

s Create and format hard disk ‘
partitions

Control paned

Comang Create and format hard disk partitions
v format >
Settings

Search the web

£ format

£ formad

Dies zeigt, dass das SSD-Speichermedium noch nicht formatiert wurde (nicht
zugeordnet).

#* Disk Management - [m] >
file Action Yiew Help
& mEm =oO
Volume [toyowt  [Type | FileSystem |Status | Capacity
- () Simple Basic NTFS Healthy (B.. 111.19G8
- (Disk 0 partition 2)  Simple Basic Heslthy (E.. 100 MB
— Herstel Simple Basic INTFS Healthy (- 499 MB
~
= Disk 0 i
Basic Herstel (€]
11.77GB 499 MB NTFS 100 M8 111.19 GB NTFS
Online Healthy (OEM Partition) 7 (EFl System Partitic | Healthy (Boot, Page File, Crash Dump, Primary Partition)
= Disk 1
Basic
22355 GB 235668
Ondine Unallocated
v

Ziehen Sie Ihre Maus auf das Informationsfeld des SSD-Speichermediums mit der

Aufschrift ,Nicht zugeordnet®, klicken Sie mit der rechten Maustaste und rufen Sie den
Assistenten ‘New Simple Volume’ auf.
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= Disk 0
Basic Herstel i)
11177 GB 499 MB NTFS 100 MB 111.1% GE NTF3
Online Healthy (OEM Partition) Healthy (EFI System Partition) Healthy (Boot, Page File, Crash Dump, Primary Partition)
= Disk 1 . ___________________________________________________________________________|
Basic
223,56 GB 22356 GB New Simple Volume.., I
Online Unallocated New Soanned Volamne |
f
= Disk 2
Removable (E:)
Mo Media Properties
Help
= Disk 3
| & = | This PC

Computer View

s+ Quick access

& Creative Cloud Files

il Local Disk (C:) Philips 55D (D)
@ OneDrive . |
Ty .6 GB free of 111 GB b 223 GB free of 223 GB
LT Network locations (5)
¥ Network

4 O 5 ThisPC

Folders (7)

~ Devices and drives (2)
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Installieren des SSD-Speichermediums auf einem Notebook

1. Schalten Sie die Stromversorgung des Notebooks aus, ziehen Sie das Netzkabel
aus der Steckdose und entfernen Sie den Akku des Notebooks. Driicken Sie
dann 3 Mal den Ein/Aus-Schalter, um alle verbleibende Spannung vom Gerdt zu
entfernen.

2. Uberprufen Sie die Anweisungen des Notebook-Herstellers, wie Sie das
Gehduse des Notebooks entfernen und den Standort der SATA-Anschlisse im
Notebook finden. Beachten Sie, dass Sie moéglicherweise |hr Betriebssystem auf
die neue SSD kopieren missen, wahrend Sie |hre aktuelle Festplatte ersetzen.

3. Um die alte Festplatte zu entfernen, konsultieren Sie bitte das
Benutzerhandbuch des Notebook-Herstellers fir weitere Anweisungen. Wenn
das Entfernen des Akkus erforderlich ist, befolgen Sie bitte sorgfaltig die
Anweisungen des Notebook-Herstellers.

4. Platzieren Sie die SSD an der Stelle der alten Festplatte oder an der im
Benutzerhandbuch des Notebook-Herstellers angegebenen Stelle. Installieren
Sie den Akku neu, falls erforderlich. SchlieRen Sie dann das Notebook an eine
Stromquelle an und schalten Sie es ein.

Um Schaden oder Fehlfunktionen zu vermeiden:
Stellen Sie das Solid State Drive (SSD-Speichermedium) nicht an folgenden Orten auf:
* extrem heil oder kalt;
» vibrierend;
* atzenden Gasen ausgesetzt;
* staubig oder schmutzig;
* sehr feucht;
» direktem Sonnenlicht ausgesetzt.
Produktetiketten nicht entfernen, beschadigen oder abdecken. Durch Entfernen solcher
Etiketten erlischt die Garantie.

» Zerlegen Sie das SSD-Speichermedium in keiner Weise. Bei einer Demontage
erlischt die Garantie.

» Die Produktgarantie ist nur auf das SSD-Speichermedium selbst beschrankt,
wenn diese normalerweise gemdR diesen Betriebsanweisungen in der
angegebenen oder empfohlenen Systemumgebung verwendet wird. Vom
Unternehmen bereitgestellte Dienste wie der Benutzer-Support unterliegen
ebenfalls diesen Einschrankungen.

* Das Unternehmen kann keine Haftung fir Schaden oder Verluste bernehmen,
die durch die Verwendung dieses Gerats oder fur Anspriche Dritter entstehen.

+ Stellen Sie sicher, dass Sie alle Informationen zur Garantie |hres PCs/Systems
kennen und verstehen, auf dem Sie das SSD-Speichermedium installieren
m&chten. Bei nicht autorisierten Arbeiten an lhrem persénlichen
Computer/System erlischt méglicherweise die Herstellergarantie des Systems.
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Recycling-Informationen

Es wurde auf alle unnétigen Verpackungen verzichtet. Wir haben versucht, die
Verpackung so zu gestalten, dass sie leicht in zwei Materialien getrennt werden kann:
Karton (Ruckseite) und Kunststoff (Schale, die den SSD halt). Alle Produktverpackungen
bestehen aus Materialien, die recycelt und wiederverwendet werden kdnnen, wenn sie
von einem spezialisierten Unternehmen getrennt werden. Beachten Sie die Ortlichen
Vorschriften fUr die Entsorgung von Verpackungsmaterial und Altgeraten.

Die Verpackung/das Produkt ist mit Symbolen und Codes gekennzeichnet, die lhnen

helfen sollen, die verschiedenen (Verpackungs-)Komponenten fir das Recycling richtig
Zu sortieren.

Konformitat

Dieses Produkt entspricht den Gesundheits-, Sicherheits- und
Umweltschutznormen fir Produkte, die innerhalb des Europaischen
c Wirtschaftsraums verkauft werden. Das Produkt wurde in Ubereinstimmung
mit den Bestimmungen der EMV- und RoHS-Richtlinien (elektromagnetische
Vertraglichkeit und Beschrdnkung gefahrlicher Stoffe) hergestellt. Um die
Auswirkungen auf die Umwelt zu verringern und mehr Verantwortung fir die Erde, auf
der wir leben, zu Ubernehmen, erfillt das Produkt die Beschrankungen der SVHC
(besonders besorgniserregende Stoffe) und der REACH-Verordnung (Registrierung,
Bewertung, Zulassung und Beschrankung chemischer Stoffe) der Europadischen Union.

U K Dieses Produkt entspricht den gesetzlichen Anforderungen an die
Produktsicherheit in GroRbritannien. Die UKCA-Kennzeichnung (UK
Conformity Assessment) ist speziell fir Produkte bestimmt, die im
C n Vereinigten Koénigreich, einschliellich England, Schottland, Wales und
Nordirland, vermarktet werden.

Dieses Produkt entspricht den FCC-Bestimmungen, Teil 15. Die Nutzung
RC unterliegt den folgenden zwei Bedingungen:

1. Dieses Geréat darf keine schadlichen Stérungen verursachen und

2. Dieses Gerat muss gegen alle ankommenden Stérungen unempfindlich sein,
einschlieRlich solcher, die einen unerwlinschten Betrieb verursachen kénnen.

Das Produkt wurde getestet und entspricht den Grenzwerten fir ein digitales Gerat der
Klasse B gemalR Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Diese Grenzwerte sollen einen
angemessenen Schutz gegen funktechnische Stérungen bei einer Anlage in einer
Wohnumgebung bieten. Das Produkt erzeugt und verwendet Hochfrequenzenergie und
kann diese ausstrahlen. Wenn das Produkt nicht in Ubereinstimmung mit der
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Gebrauchsanleitung installiert und verwendet wird, kann es schadliche Stérungen des
Funkverkehrs verursachen. Es gibt jedoch keine Garantie daflr, dass bei einer
bestimmten Installation keine Stérungen auftreten. Wenn dieses Produkt schéadliche
Stoérungen beim Radio- und Fernsehempfang verursacht, was durch Ein- und
Ausschalten des Gerats festgestellt werden kann, sollte der Benutzer versuchen, die
Stérungen mit einer oder mehreren der folgenden MaRnahmen zu beseitigen: Richten
Sie die Empfangsantenne neu aus oder platzieren Sie sie anders. VergroRern Sie den
Abstand zwischen dem Gerat und dem Empféanger. SchlieRen Sie das Gerdt an eine
Steckdose an, die nicht mit dem Stromkreis verbunden ist, an den der Empfanger
angeschlossen ist. Wenden Sie sich an den Lieferanten oder einen erfahrenen Radio-
oder Fernsehtechniker.

Kanada:
Dieses digitale Gerat der Klasse B erfullt alle Anforderungen der kanadischen Vorschriften
Uber Gerdte, die Interferenzen verursachen.

Sozial-verantwortliches Unternehmen

Der Hersteller dieses Produkts ist nach dem Standard der Responsible Business Alliance
(RBA) zertifiziert. Das bedeutet, dass dieses Produkt in einer Gemeinschaft entwickelt
und hergestellt wurde, die sich an ethische Nachhaltigkeit halt und sich um den Schutz
der Gesundheit, der Sicherheit und der Rechte der Mitarbeitenden sowie der Umwelt, in
der sie arbeiten, bemiht. Der Hersteller hdlt sich an die Regeln, die u. a. auf dem
Verhaltenskodex der Internationalen Arbeitsorganisation der Vereinten Nationen (ILO)
und der Allgemeinen Erklarung der Menschenrechte basieren. Zu den wichtigsten
Grundsdtzen im Zusammenhang mit der sozialen Verantwortung der Unternehmen
gehoren:

e keine Diskriminierung
keine Kinderarbeit
gesetzlicher Mindestlohn
Begrenzung der Personalarbeitsstunden
keine Zwangsarbeit
sichere Arbeitsumgebung
MaRnahmen zur Korruptionsbekampfung

Die Tatsache, dass das Philips-Produkt im Einklang mit den Werten der sozialen
Verantwortung des Unternehmens hergestellt wird, wobei hohe Standards von den
Lieferanten erwartet werden, tragt dazu bei, dass die an der Herstellung des Produkts
beteiligten Personen fair und mit Wirde und Respekt behandelt werden.
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Espanol

Introduccion

Gracias por su compra, nos importa su experiencia.

Estimado propietario de un producto Philips:

Gracias por su confianza en Philips y por la compra de un disco duro interno de estado
sélido (SSD) Philips. Este SSD es una gran solucién para acelerar su ordenador y para
almacenar, compartir y ejecutar rapidamente sus aplicaciones. Este SSD ha sido
desarrollado para ofrecerle un rendimiento excelente con una durabilidad mejorada.

Estamos seguros de que cubrira sus necesidades.

Tiene derecho a estar protegido por una de nuestras exhaustivas garantias y redes de
servicio técnico. Si tiene alguna pregunta acerca de este SSD, tenga la amabilidad de
ponerse en contacto con la tienda en la que adquirié el producto, envienos un mensaje
a philips@leligroup.eu o visite www.philips.com/support.

Por favor, lea cuidadosamente este manual de usuario antes de instalar el SSD.

e Numero de modelo:
FM25SS130B/00 | FM50SS130B/00 | FMO1SS130B/00 | FM02SS130B/00
e Descripciones: Philips Internal SSD S130 - 2.5”SATA
e Capacidad: 250GB, 500GB, 1TB, 2TB
e Factor de forma: 2.5”
e Interfaz: SATA IlI
¢ Velocidad de lectura: 480 — 550MB/s *
e Velocidad de escritura: 450 — 520MB/s *

* seguin ensayos internos
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Instrucciones de seguridad importantes

Maneje su SSD con cuidado.

* No toque los conectores de su SSD.

* Para minimizar el efecto de la electricidad estatica, toque la cubierta de su
ordenador antes de tocar el SSD.

* Antes de empezar con el proceso de instalacioén, revise las instrucciones de
seguridad del manual de producto de su ordenador personal o del sistema en el
gue vaya a instalar el SSD.

Condiciones de funcionamiento y almacenaje:

*  Temperatura de funcionamiento: 0°C - 70°C

*  Temperatura de almacenaje: -40°C - 85°C

*  Humedad de funcionamiento: del 10% al 90% de HR (sin condensacion)

*  Humedad de almacenaje: del 5% al 90% de HR (sin condensacion)

Instalar el SSD en un ordenador de sobremesa

1. Apague el ordenador y desenchufe el cable de alimentacion. Una vez desconectado
el cable de alimentacidn, pulse el botén de encendido tres veces para eliminar del
aparato cualquier resto de voltaje.

2. Consulte las instrucciones del fabricante del ordenador sobre cdbmo desmontar la
carcasay sobre la ubicaciéon de los conectores SATA de la placa base de su
ordenador. Notese que puede que necesite copiar su sistema operativo al nuevo
SSD al reemplazar su disco actual.

3. Ponga el SSD en su ordenador y fije su posicion con tornillos.
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4. Localice el cable de alimentacion SATA en el haz de cables que sale de la fuente de
alimentacion del ordenador y conéctelo al SSD.
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5. Conecte el cable de datos SATA a la placa base y el SSD (este cable no viene
incluido con el producto). Si esta reemplazando su disco anterior, puede utilizar el
cable de datos SATA que ya esté conectado con el disco antiguo.
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6. Después de conectar el SSD, puede cerrar la carcasa del ordenador. Vuelva a
conectar todos los cables y encienda el ordenador.

7. Siel ordenador no reconoce el SSD y este no es visible (véase la imagen a
continuacion):

E | [ 5 | This PC
Computer View
A B, ThisPC

s Quick access Folders (7)

. ) v Devices and drives (1)
e Creative Cloud Files
Local Disk (C:)

@ OneDrive
My 50,7 GB free of 111 GB
O T g
£ This PC - Network locations (5)
¥ Network

Pulse Inicio y escriba "Format" en el cuadro de busqueda. Si en Windows 10 no hay
cuadro de busgueda, pulse Inicic y empiece a escribir.
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Best match

Create and format hard disk
—.

Control panel
RS Create and format hard disk partitions
0 format >

Settings

Search the web

£ format

£ formad

Aqgui se ve que aun no se ha formateado el SSD ("Unallocated").

#** Disk Management

file Action Yiew Help

@ mBEM =T
Volume [Layout [ Type | FileSystem | Status [ Capacity | FreeSpa... | %Free |
- () Simple Basic NTFS Healthy (B.. 111.19GB 610168 55%
w (Disk 0 partition 2)  Simple Basic Healthy (E.. 100 MB 100 M8 100 %
- Herstel Simple Basic NTFS Healthy (.- 499 MB 67 MB 1B3%

= Disk 0 =] ————————————————————————]

Basic Herstel «

111.77GB 499 MB NTFS 100 M8 11119 GB NTFS

Online Healthy (OEM Partition) w(EFl System Partitio | Healthy (Boot, Page File, Crash Dump, Primary Parttion)
= Disk 1

Basic

22356 GB 22356 GB

Oniine Unallocated

Ponga el ratén sobre el cuadro informative del SSD donde pone "Unallocated”, haga
clic con el botén derecho e inicie el asistente "Nuevo volumen simple".
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= Disk 0
Basic Herstel i)
111.77 GB 499 MB NTFS 100 MB 111.1% GE NTF3
Online Healthy (OEM Partition) Healthy (EFI System Partition) Healthy (Boot, Page File, Crash Dump, Primary Partition)
= Disk 1 . ___________________________________________________________________________|
Basic
223,56 GB 22356 GB New Simple Volume.., I
Online Unallocated New Soanned Volamne |
f
— Disk 2
Removable (E)
Mo Media Properties
Help
= Disk 2
| [ []~]ThisPcC

Computer View

3 Quick access

& Creative Cloud Files
@ OneDrive =
[ This PC

=¥ Network

4 [ ThisPC

Folders (7)

~ Devices and drives (2)
Local Disk (C:) Philips 55D (D)

L GB free of 111 GB L 223 GB free of 223 GB

Network locations (5)
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Instalar el SSD en un ordenador portatil

1. Apague el portatil, desenchufe el cable de alimentacion y quite la bateria. A
continuacién, pulse el botén de encendido tres veces para eliminar del aparato
cualquier resto de voltaje.

2. Consulte en las instrucciones del fabricante del portatil como retirar la carcasa y
dénde se encuentran los conectores SATA en el portatil. Notese que puede que
necesite copiar su sistema operativo al nuevo SSD al reemplazar su disco actual.

3. Para extraer el disco antiguo, consulte el manual de usuario del fabricante del
portatil para mas instrucciones. Si es necesario quitar la bateria, siga
cuidadosamente las instrucciones del fabricante del portatil.

4. Ponga el SSD donde estaba el anterior disco o en el sitio indicado en el manual
de usuario del fabricante del portatil, y reinstale la bateria si es necesario. A
continuacioén, enchufe el portatil a una toma de corriente y enciéndalo.

Para evitar dafnos o fallos:
No deje el disco soélido (SSD) en lugares:
*+ extremadamente frios o calientes;
* quevibren;
* expuestos a gases corrosivos;
* sucios o polvorientos;
* muy humedos;
* expuestos a la luz solar directa.
No retire, dane ni cubra ninguna etiqueta del producto. Quitar esas etiquetas implica la
anulacion de la garantia.

*  No desmonte el SSD de ninguna manera. Su desmontaje anulara la garantia.

+ La garantia del producto se limita exclusivamente al propio SSD, siempre que se
use de un modo normal de acuerdo con estas instrucciones de funcionamiento
en el entorno de sistema especificado o recomendado. Los servicios
proporcionados por la empresa, como el soporte de usuario, también estaran
sujetos a estas restricciones.

* La empresa no podra aceptar responsabilidad alguna por dafos o pérdidas que
se deriven del uso de esta unidad ni por reclamaciones de terceras partes.

* Asegurese de conocer y comprender cualquier informacion relativa a la garantia
del ordenador personal/sistema en el que pretenda instalar el SSD. Toda tarea
no autorizada realizada a su ordenador personal/sistema puede anular la
garantia del fabricante del sistema.
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Informacion de reciclaje

Hemos eliminado todo el embalaje innecesario. Hemos intentado hacer el embalaje de
forma que se pueda separar facilmente en dos materiales: cartén (lado posterior) y
plastico (bandeja que sostiene en su sitio la SSD). Todo el embalaje del producto esta
hecho de materiales que se pueden reciclar y se pueden volver a utilizar si se separan
por parte de una empresa especializada. Siga las normas locales con respecto a la
eliminacién de materiales de embalaje y dispositivos viejos.

(El embalaje de) el producto dispone de simbolos y cdédigos que le ayudan a separar
correctamente los diferentes componentes (del embalaje), para su reciclaje.

Declaracion de conformidad

Este producto cumple con las normas sanitarias, de seguridad y de

proteccidn del medio ambiente para los productos comercializados en el
C € Espacio Econdmico Europeo. El producto se fabrica de acuerdo con las

indicaciones recogidas en las directrices sobre compatibilidad

electromagnética y limitacion de sustancias peligrosas. Para limitar su
impacto sobre el medio ambiente y asumir una mayor responsabilidad sobre nuestro
planeta, el producto cumple con las limitaciones de sustancias altamente preocupantes
y el registro y evaluacién de una autorizacion y limitaciones respecto a las sustancias
quimicas, reguladas por la Unidn Europea.

U K Este producto cumple con la normativa de seguridad de los productos del
Reino Unido. La rotulacion UKCA (Evaluacion de conformidad del Reino
Unido) esta reservada especificamente para los productos que se
C n comercializan en el Reino Unido, incluyendo Inglaterra, Escocia, Gales e
Irlanda del Norte.

Este producto cumple con las normas FCC, apartado 15. Su uso esta sujeto a
HC las siguientes dos condiciones:

1. El aparato no puede generar interferencias nocivas y

2. El aparato debe aceptar todas las interferencias, incluso interferencias que puedan
provocarle un funcionamiento no deseado.

El producto se ha probado y cumple con los limites para los aparatos digitales de la clase
B, de acuerdo con las normas de la seccion 15 del FCC. Estos valores limites tienen por
objeto proporcionar una proteccion razonable contra las interferencias nocivas en un
entorno de instalacion doméstica. El producto genera y utiliza energia de
radiofrecuencia y puede emitirla. Si el producto no se instala y utiliza de acuerdo con las

61



instrucciones de uso, puede generar interferencias nocivas en las radiocomunicaciones.
No se garantiza que no se produzcan interferencias en ciertas instalaciones. Si este
producto genera interferencias nocivas para la recepcién de radio y televisidon, lo que se
puede verificar conectandolo y desconectandolo, se recomienda al usuario que eliminar
dichas interferencias con una o varias de las siguientes medidas: Apuntar la antena
receptora en otra direccion o cambiarla de ubicacion. Incrementar la distancia entre el
dispositivo y el receptor. Conectar el dispositivo en un enchufe que tenga un circuito
diferente al del receptor. Consultar al proveedor o a un técnico experimentado de radio
o television.

Canada:
Este dispositivo digital de clase B cumple con todos los requisitos de la normativa
canadiense relativa a las interferencias generadas por dispositivos.

Empresa socialmente responsable

El fabricante de este producto cuenta con el certificado para la norma RBA (Alianza de
empresas responsables). Esto supone que el producto se ha disefado y producido en
una sociedad que se atiene a la sostenibilidad ética y tiene por objetivo proteger la salud,
seguridad y derechos de sus trabajadores y del entorno en el que trabajan. El fabricante
cumple con las normas basadas, entre otras, en el codigo de conducta de la
Organizacion Internacional del Trabajo (OIT) de las Naciones Unidos y en la Declaraciéon
Universal de Derechos Humanos. Los principios mas importantes relativos a la empresa
socialmente responsable son, entre otros:

¢ no ala discriminacion
no al trabajo infantil
salario minimo legal
limitacidn de las horas laborales del personal
no al trabajo forzado
entorno de trabajo seguro
medidas contra la corrupcion

El hecho de que el producto de Philips se fabrique de acuerdo con las normas para una
empresa socialmente responsable, donde se esperan normas exigentes del proveedor,
contribuye al tratamiento justo de los empleados que participan en la fabricacion del
producto, con dignidad y respeto.
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Francais

Introduction

Nous vous remercions pour votre achat et nous sommes soucieux de votre
expérience avec nos produits.

Cher propriétaire d'un produit Philips,

Nous vous remercions pour la confiance que vous placez en Philips et pour votre achat
d’un disque statique a semi-conducteurs Philips. Ce SSD est une excellente solution pour
accélérer votre ordinateur, pour un stockage, un échange et une exécution rapides de
vos applications. Ce SSD a été concu pour offrir a la fois d’excellentes performances et
une durabilité accrue.

Nous sommes convaincus qu'il saura satisfaire vos besoins.

Vous bénéficiez d’une protection de la part de 'une de nos garanties complétes et de
nos réseaux d’entretien. Si vous avez des questions concernant ce SSD, veuillez
contacter le magasin ou vous avez acheté le produit, envoyer un e-mail a
philips@leligroup.eu ou vous rendre sur la page www.philips.com/support.

Nous vous prions de lire soigneusement ce guide de l'utilisateur avant d’installer le SSD.

e Numéro de modeéle :
FM25SS130B/00 | FM50SS130B/00 | FMO1SS130B/00 | FM02SS130B/00
e Descriptions : Philips Internal SSD S130 - 2.5”SATA
e Capacité: 250Go, 500Go, 1To, 2To
e Facteur de forme:2.5"
e Interface: SATA Il
e Vitesse de lecture : 480 — 550MB/s *
e Vitesse d'écriture: 450 — 520MB/s *

* sur la base de tests internes
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Consignes de sécurité importantes

Manipulez votre SSD avec soin.

* Ne touchez pas les connecteurs de votre SSD.

* Afin de minimiser 'effet d'électricité statique, touchez le caisson de votre
ordinateur avant de toucher le SSD.

* Passez en revue les consignes de sécurité du mode d’emploi de votre
Pc/systéme dans lequel vous avez l'intention d'installer le SSD avant de
démarrer le processus d’installation.

Conditions d'utilisation et de stockage :

*  Température de fonctionnement: 0°Ca 70°C

*  Température de stockage : -40°C a 85°C

*  Taux d’humidité de fonctionnement : 10% - 90% RH (aucune condensation)

*  Humidité du stockage : 5% - 90% (aucune condensation)

Installation du SSD dans un PC

1. Eteignez le PC et débranchez le cable d’alimentation principal de la prise murale.
Aprés avoir débranché le cable d’alimentation, appuyez 3 fois sur le bouton on/off
pour éliminer tout le voltage restant dans l'appareil.

2. Vérifiez les consignes du fabricant du PC concernant le retrait du caisson de celui-ci
et 'emplacement des connecteurs SATA sur la carte-mére de votre PC. Sachez que
vous devrez peut-étre copier votre systémes d’exploitation sur le nouveau SSD
lorsque vous remplacerez votre disque actuel.

3. Placez le SSD dans votre PC et fixez-le au moyen de vis.

64



4. Localisez le cable d’alimentation SATA dans le groupe de cables provenant de
lalimentation électrique du PC et raccordez-le au SSD.
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5. Raccordez le cable de données SATA a la carte-mére et au SSD (ce cable n’est pas
inclus dans le paquet). Si vous remplacez votre ancien disque, vous pouvez utiliser
le cdble de données SATA déja connecté a I’'ancien disque.
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6. Aprés avoir raccordé le SSD, vous pouvez refermer le caisson du PC. Rebranchez
tous les cables et allumez le PC.

7. Sile SSD n’est pas reconnu par l'ordinateur et n’est pas visible (voir image ci-
dessous) :

| [ 5 | ThisPC
Computer View
A B 5 ThisPC

3% Quick access > Folders (7)

) . v Devices and drives (1)
o Creative Cloud Files
Local Disk (C:)

] —
@ OneDrive =-
My 50,7 GB free of 111 GB
[ This P i
L= This PC - Network locations (5)
¥ Network

Cliguez sur Démarrer et tapez Formater dans le champ de recherche. S'il n’y a pas de
champ de recherche dans Windows 10, cliquez sur Démarrer et commencez a taper.
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Best match

Create and format hard disk
—.

Control panel
RS Create and format hard disk partitions
0 format >

Settings

Search the web

£ format

£ formad

Cela montre que le SSD n’a pas encore été formaté (non attribué).

#** Disk Management

file Action Yiew Help

@ mBEM =T
Volume [Layout [ Type | FileSystem | Status [ Capacity | FreeSpa... | %Free |
- () Simple Basic NTFS Healthy (B.. 111.19GB 610168 55%
w (Disk 0 partition 2)  Simple Basic Healthy (E.. 100 MB 100 M8 100 %
- Herstel Simple Basic NTFS Healthy (.- 499 MB 67 MB 1B3%

= Disk 0 =] ————————————————————————]

Basic Herstel «
117768 499 MB NTFS 100 M8 11113 GB NTFS
Online Healthy (OEM Partition) 7 TEFl System Partitic | Healthy (Boot, Page File, Crash Dump, Primary Partition)

= Disk 1

Basic

22356 GB 235668
Oniine Unallocated

Déplacez votre souris vers le champs d'information du SSD indiquant « Non attribué »,
cliguez droit et lancez ’Assistant « Nouveau volume simple ».
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= Disk 0
Basic Herstel i)
111.77 GB 499 MB NTFS 100 MB 111.1% GE NTF3
Online Healthy (OEM Partition) Healthy (EFI System Partition) Healthy (Boot, Page File, Crash Dump, Primary Partition)
= Disk 1 . ___________________________________________________________________________|
Basic
223,56 GB 22356 GB New Simple Volume.., I
Online Unallocated New Soanned Volamne |
f
— Disk 2
Removable (E)
Mo Media Properties
Help
= Disk 2
| [ []~]ThisPcC

Computer View

3 Quick access

& Creative Cloud Files
@ OneDrive =
[ This PC

=¥ Network

4 [ ThisPC

Folders (7)

~ Devices and drives (2)
Local Disk (C:) Philips 55D (D)

L GB free of 111 GB L 223 GB free of 223 GB

Network locations (5)
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Installation du SSD dans un notebook

1. Eteignez le notebook, retirez le cable d’alimentation de la prise et retirez la batterie
du notebook. Appuyez 3 fois sur le bouton on/off pour éliminer tout le voltage
restant dans 'appareil.

2. Vérifiez les consignes du fabricant du notebook quant a la maniére de retirer le
caisson du notebook et 'emplacement des connecteurs SATA dans le notebook.
Sachez que vous devrez peut-étre copier votre systémes d’exploitation sur le
nouveau SSD lorsque vous remplacerez votre disque actuel.

3. Pour retirer lancien disque, veuillez vous reporter au guide de l'utilisateur du
fabricant du notebook pour plus d’instructions. Si le retrait de la batterie est
nécessaire, veuillez suivre soigneusement les instructions du fabricant du notebook.

4. Placez le SSD a 'emplacement de 'ancien disque ou a 'emplacement indiqué sur le
guide de l'utilisateur du fabricant du notebook, réinstallez la batterie si nécessaire.
Raccordez ensuite le notebook a une source d’alimentation et allumez le notebook.

Remarques

Pour éviter tout dommage ou dysfonctionnement :

Ne placez pas le disque statique a semi-conducteurs (Solid State Drive ou SSD) dans
des emplacements :

+ extrémement chauds ou froids ;

* vibrants;

*  exposés aux gaz corrosifs ;

* poussiéreux ou sales ;

* tres humides ;

*  exposés a la lumiere directe du soleil.
Ne retirez pas, n’endommagez pas ou ne couvrez pas les étiquettes du produit. En cas
de retrait de ces étiquettes, la garantie est nulle.

*  Ne démontez pas les SSD de quelque maniére que ce soit. En cas de
démontage, la garantie est nulle.

* La garantie du produit est limitée au SSD lui-méme uniquement, dans le cadre
d’une utilisation normale, conforme a ces consignes d'utilisation dans
’environnement de systeme spécifié ou recommandé. Les services fournis par
entreprise, comme l'assistance a l'utilisateur, sont également soumis a ces
restrictions.

* L’entreprise n’accepte aucune responsabilité concernant les dommages
ou les pertes résultant de l'utilisation de cette unité ou toute réclamation
d'une tierce partie.

* Veillez a connaitre et a comprendre toute information concernant la
garantie de votre PC/systéme ou vous souhaitez installer le SSD. Tout
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travail non autorisé sur votre Pc/systeme pourrait rendre la garantie du
fabricant de votre systeme caduque.

Informations relatives au recyclage

Tous les emballages inutiles ont été supprimés. Nous avons essayé de faire en sorte que
'emballage puisse étre facilement séparé en deux matériaux : le carton (dos) et le
plastique (plateau qui maintient la SSD en place). Tout l'emballage du produit est
composé de matériaux qui peuvent étre recyclés et réutilisés s'ils sont séparés par une
entreprise spécialisée. Respectez les réglementations locales concernant la mise au
rebut des matériaux d'emballage et des anciens appareils.

(L'emballage du) produit est marqué de symboles et de codes pour vous aider a trier
correctement les différents composants (de 'emballage) a des fins de recyclage.

Conformité

Ce produit est conforme aux normes de santé, de sécurité et de protection

de l'environnement pour les produits vendus dans l'Espace Economique
C € Européen. Le produit est fabriqué conformément aux dispositions imposées

par les directives CEM et RoHS (Compatibilité électromagnétique et

restriction des substances dangereuses). Afin de réduire limpact sur
'environnement et d'assumer une plus grande responsabilité pour la terre sur laquelle
nous vivons, le produit est conforme aux restrictions SVHC (Substances of Very High
Concern) et REACH (Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals)
réglementées par I'Union européenne.

U K Ce produit est conforme aux exigences légales du Royaume-Uni en matiére
de sécurité des produits. Le marquage UKCA (UK Conformity Assessment)

est spécifiquement destiné aux produits commercialisés au Royaume-Uni, y
C n compris en Angleterre, en Ecosse, au Pays de Galles et en Irlande du Nord.

Ce produit est conforme aux régles de la FCC, partie 15. L'utilisation est
HC soumise aux deux conditions suivantes :

1. Cet appareil ne doit pas provoquer d'interférences nuisibles

2. Cet appareil doit accepter toute interférence recue, y compris les interférences
susceptibles d'entrainer un fonctionnement indésirable.
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Ce produit a été testé et déclaré conforme aux limites imposées aux appareils
numeériques de classe B, conformément a la partie 15 des régles de la FCC. Ces limites
sont concues pour fournir une protection raisonnable contre les interférences nuisibles
dans une installation résidentielle. Le produit géneére, utilise et peut émettre de I'énergie
radioélectrique. Si le produit n'est pas installé et utilisé conformément aux instructions
d'utilisation, il peut causer des interférences nuisibles aux communications radio.
Cependant, il n'y a aucune garantie que des interférences ne se produiront pas dans une
installation particuliére. Si ce produit provoque des interférences nuisibles a la réception
de la radio et de la télévision, ce qui peut étre déterminé en l'allumant et en l'éteignant,
['utilisateur est invité a essayer d'éliminer les interférences en prenant une ou plusieurs
des mesures suivantes : Réorientez ou déplacez l'antenne de réception. Augmentez la
distance entre l'appareil et le récepteur. Connectez I'équipement a une prise de courant
sur un circuit différent de celui auquel le récepteur est connecté. Consultez le revendeur
ou un technicien radio ou télévision expérimenté pour obtenir de l'aide.

Canada:
Cet appareil numérique de classe B est conforme a toutes les exigences de la
réglementation canadienne relative aux équipements provoquant des interférences.

Responsabilité sociale de l'entreprise

Le fabricant de ce produit est certifié pour la norme Responsible Business Alliance (RBA).
Cela signifie que ce produit est concu et fabriqué dans une communauté qui adhere a la
durabilité éthique et s'efforce de protéger la santé, la sécurité et les droits des travailleurs
ainsi que l'environnement dans lequel ils travaillent. Le fabricant adhére a des régles
fondées, entre autres, sur le code de conduite de ['Organisation internationale du travail
(OIT) des Nations unies et sur la Déclaration universelle des droits de I'homme. Les
principes clés liés a la responsabilité sociale de l'entreprise sont les suivants :

Pas de discrimination

Pas de travail des enfants

Salaire minimum légal

Limitation du nombre d'heures de travail du personnel

Pas de travail force

Environnement de travail sar

Mesures contre la corruption

Le fait que le produit Philips soit fabriqué conformément aux valeurs de responsabilité
sociale de l'entreprise, ou des normes élevées sont attendues du fournisseur, contribue
au traitement équitable des travailleurs impliqués dans la production du produit, dans la
dignité et le respect.
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Magyar

K&észoénijiik, hogy termékiinket valasztotta, szamunkra az On pozitiv tapasztalata
termékiinkkel fontos.

Tisztelt Philips terméktulajdonos,

K&szénjuk bizalmat a Philips vallalatban és azt, hogy a Philips bels6é tartds allapotu
meghajtd mellett dontdtt. Ez az SSD egység kitind megoldas a szamitdgép
felgyorsitasara. a gyors tarolasra, a gyors adatforgalomra és a programok gyors inditasara
és mukoddésére. Ez az SSD egység kitind teljesitményt nyujt és bodvitett tartdssaggal
rendelkezik.

Bizunk abban, hogy termékiink megfelel elvarasainak.

Termékink beszerzését kévetden On atfogd garancianak és szerviz haldézathatnak
orvend. Tovabbi informaciokért errél az SSD termékrél kérjik, forduljon forgalmazoéjahoz,
forduljon hozzank a philips@leligroup.eu e-mail cimen vagy latogasson el
www.philips.com/support weboldalunkra.

Az SSD telepitése eldtt kérjuk, olvassa el figyelmesen ezt a hasznalati utmutatoét.

Modellszam:

FM25SS130B/00 | FM50SS130B/00 | FMQO1SS130B/00 | FM02SS130B/00
Leirasok: Philips Internal SSD S130 - 2.5”SATA

Meghajto: 2.5"

Kapacitas: 250GB, 500GB, 1TB, 2TB

Méretek: 2.5"

Interfész: SATA Il

Olvasasi sebesség: 480 — 550MB/s *

irdsi sebesség: 450 — 520MB/s *

* bels6 vizsgalatok alapjan
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Fontos biztonsagi utasitasok

Az SSD egységet kezelje elévigyazatosan.

Az SSD egységen lévo érintkezék megérintése tilos.

A statikus elektromossag minimalizalasanak céljabdl, az SSD megérintése elbtt
kérjuk, érintse meg a szamitogéphazat.

Az SSD telepitése el6tt keérjlk, olvassa el szamitogepenek/rendszerének
hasznalati utmutatdjaban emlitett biztonsagi utasitasokat.

Hasznalati és tarolasi kérilmeények:

Uzemi hémérséklet: 0°C to 70°C

Tarolasi hémérséklet: -40°C to 85°C

Paratartalom mukodéskor: 10% - 90% relativ paratartalom (kondenzacié nélkil)
Tarolasi paratartalom: 5% - 90% (kondenzacio nélkul)

SSD telepitése asztali szamitoégépbe

1. Kapcsolja ki a szamitogépet és kapcsolja le az aramforrasrél. A tapkabel eltavolitasat
kdvetden nyomja meg 3-szor a fégombot és tavolitsa el az eszkdzben maradt
feszlltséget.

2. A szamitégéphaz és a szamitdgép alaplapjan lévé SATA csatlakozok eltavolitasa
elétt kérjuk, olvassa el a szamitdgép gyartdjanak megfeleld utasitasait. Kérjuk, ne
feledje, hogy a jelenlegi lemez cseréje eldtt szikséges lehet az operacids rendszer
masolasa az uj SSD egységre.

3. Helyezze az SSD egységet szamitogépébe és rogzitse csavarokkal.
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A szamitogép tapkabelei és egyéb vezetékei kozott azonositsa a SATA tapkabelt és
csatlakoztassa az SSD egységhez.
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5. Csatlakoztassa a SATA adatkabelt az alaplaphoz és az SSD egységhez (a sziikséges
kabelt a csomagolas nem tartalmazza). Amennyiben kicseréli régi lemezét, hasznalja
a régi lemezhez csatlakoztatott SATA adatkabelt.
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alabbi képeket):

Az SSD csatlakoztatasat kévetden zarja le a szamitdgéphazat. Csatlakoztassa az
Osszes kdbelt és kapcsolja be szamitogépét.

Amennyiben a szamitdgép nem ismeri fel vagy nem latja az SSD egységet (lasd az

| 4 [ = misPC

Computer View

™ g > This PC
3% Quick access Folders (7)
v Devices and drives (1)

Local Disk (C:)

25}
@ OneDrive - | —
My 50,7 GB free of 111 GB

o Creative Cloud Files

v :
L4 This PC - Network locations (5)

¥ Network
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Amennyiben a Windows 10 operacids rendszer nem rendelkezik keresémezével,
kattintson a Start gombra és gépeljen.

Best match

s Create and format hard disk :
partitions v 1

Control panel

RS Create and format hard disk partitions
l format >
Settings

Open

Search the web

£ format

pe, forma:'

Ez azt mutatja, hogy az SSD egység még nincs formazva (nincs hozzarendelve).

" Disk Management - o X
file Action Yiew Help
e mEBm =T
Voume  [iwyout [Type [FleSystem [stats [ Copacity  [Freespa.[%
- (C3) Simple Basic NTFS Healthy (B 111,19 G8 61.01G8
- (Disk 0 partition 2)  Simple Basic Healthy (E.. 100MB 100 MB 00 %
- Herstel Simple Basic NTFS Healthy (. 499 MB 67 MB 13%
~
= Disk 0 _a— e
Basic Herstel (&)
1117768 493 MB NTFS 100 ME 111.18 GB NTFS
Online Healthy (OEM Partition) o TEFl System Partitio | Healthy (Boot, Page File, Crash Dump, Primary Partition)
= Disk 1
Basic
223,55 GB 2235668
Oniine Unallocated
v

Helyezze az egeret az SSD ‘Unallocated’ (Nincs hozzarendelve) informaciés me;éjére,
majd kattintson az egér jobb gombjaval és nyissa meg a ‘New Simple Volume’ (Uj
egyszerUl koétet) varazslot.
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= Disk 0 ! _______________l

Basic Herstel [c)
111.77 GB 499 MB NTFS 100 MB 111.19 GB NTFS
Online Healthy (OEM Partition) Healthy (EFI System Partition) Healthy (Boot, Page File, Crash Dump, Primary Partition)

= Disk 1 I —

Basic

223,56 GB 215668 New Simple Volume... |

Online Unallocated r |
:

= Disk 2

Removable (E:)

5 Volume
Mo Media Properties

Help
= Disk 2

| [ [ = misPC

Computer View

4 @ ThisPC
7+ Quick access Folders (7)

. ) ~ Devices and drives (2)
e Creative Cloud Files

» Local Disk (C:) Philips 55D (D:)
ul
@ OneDrive (L} I
My GB free of 111 GB My 223 GB free of 223

= Thi B
e MNetwork locations (5)

=¥ Metwork




SSD telepitése notebook szamitégépbe

1. Kapcsolja ki notebook szamitégépét, tavolitsa el a tapkabelt a fali csatlakozobdl és
tavolitsa el a notebook szamitogép akkumulatorat. Ezt kdvetden nyomja meg 3-szor
a fégombot és tavolitsa el az eszkdzben maradt fesziltséget.

2. A notebook szamitégéphaz és a szamitdgép alaplapjan 1évd SATA csatlakozok
eltavolitasa elétt keérjik, olvassa el a notebook szamitdégép gyartéjanak megfeleld
utasitasait. Kérjuk, ne feledje, hogy a jelenlegi lemez cseréje eldtt szikséges lehet az
operacios rendszer masolasa az Uj SSD egységre.

3. Arégilemez eltavolitasa elétt olvassa el a notebook szamitégép hasznalati
utmutatoéjat. Amennyiben szikséges az akkumulator eltavolitasa kérjik, olvassa el
figyelmesen a notebook szamitégeép gyartdjanak utasitasait.

4. Telepitse az SSD egységet a régi lemez helyére, vagy a notebook szamitégép
hasznalati utmutatdjaban megjeldlt helyre és telepitse az akkumulatort is,
amennyiben szUkséges. Ezt kdvetden csatlakoztassa a notebook szamitdgépet a
tapforrashoz és kapcsolja be.

Megjegyzések

Rongalddas és hibas mukodés elkerilése:
Ne helyezze a tartds dllapotu meghajtét (SSD):
* nagyon forrd vagy hideg;
* vibralo;
*  korrozidt okozoé gazokat tartalmazo;
* poros vagy szennyezett;
* nagy paratartalmu;
* kozvetlen napfénynek kitett helyekre.
Ne tavolitsa el, ne rongalja meg és ne fedje le a termék cimkéit. A cimkék eltavolitasa a
garancia megsemmisulését okozza.

+ Az SSD szétszerelése tilos. A szétszerelés a garancia megsemmisilését okozza.

* Atermékgarancia kizarélag az SSD egységre vonatkozik és megdrzi
érvényességét, amennyiben az egységet szakszerulen, illetve a hasznalati
urmutaténak és a rendszernek megfeleléen hasznalja. Az emlitett korlatozasok a
vallalat altal biztositott olyan szolgaltatasokra is kiterjed, mint az Ggyfélszolgalat.

* Az egység hasznalatabodl szarmazd karok vagy veszteségek esetében, illetve a
harmadaik felek altal kozolt igények esetében a vallalatot semmilyen feleldsség
nem terheli.

* Bizonyosodjon meg arrdl, hogy megértette a az SSD egységet tartalmazo
szamitégeépre/rendszerre vonatkozo garancia informaciokat. A
szamitogépen/rendszeren végzett illetéktelen munkalatok a rendszer gyartdja
altal biztositott garancia megsemmisilését okozza.
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Ujrahasznositasra vonatkozé informaciok

A termék felesleges csomagolast egyaltalan nem tartalmaz. A csomagolast igyekeztink
ugy kialakitani, hogy az két anyagra kénnyen szétvalaszthaté legyen: karton (hatlap) és
muanyag (az SSD meghajtot a helyén tartd talca). A teljes termékcsomagolas — miutan
azokat erre szakosodott vallalat egymastél elvalasztia — Ujrahasznosithatd és
ujrafelhasznalhatd anyagokbdl all. Tartsa be a csomagoloanyagok és a régi eszkozok
artalmatlanitasara vonatkozé helyi eléirasokat.

A termék (csomagolasa) szimbdélumokkal és kdédokkal van ellatva, amelyek segitik a
kiuldnboz6 (csomagolasi) 6sszetevdk megfeleld, ujrahasznositasi célu szétvalogatasat.

Megfelel6ség

Ez a termék megfelel az Eurdpai Gazdasagi Térségben értékesitett
termékekre vonatkozd egészségligyi, biztonsagi és kornyezetvédelmi
c € szabvanyoknak. A terméket az elektromagneses kompatibilitasra vonatkozo
EMC, valamint a veszélyes anyagok korlatozdsaval kapcsolatos RoHS
iranyelvek eléirasainak megfeleléen allitjak eld. A kdrnyezeti hatasok
korlatozasa és a bolygonkért vald fokozott felelésségvallalas érdekében a termék
megfelel az eurdpai unids szabalyozas hatalya esé, a kilonds aggodalomra okot add
anyagokra vonatkozo SVHC és a vegyi anyagok regisztralasarol, értékelésérdl,
engedélyezésérol és korlatozasardl széldé REACH rendelet szerinti korlatozasoknak.

U K Ez a termék megfelel az Egyesult Kirdlysag torvény altal szabalyozott,
termékbiztonsagi kbvetelményeinek. Az Egyesllt Kirdlysagban a
megfeleldség értékelésére utald UKCA vedjegy kifejezetten az Egyesult
C n Kiralysagban — beleértve Angliat, Skociat, Walest és Eszak-Irorszagot —
forgalmazott termékekre vonatkozik.

Ez a termék megfelel az FCC szabalyok 15. része eldirdsainak. A hasznalatra az
RC: alabbi két feltétel vonatkozik:

1. Ez az eszk6z nem okozhat karos interferenciat.

2. Ennek az eszkdznek tUrnie kell minden, az eszkdzre hatod interferenciat, beleértve az
esetlegesen nemkivanatos mikodést okozoé interferencidkat is.

Ezt a terméket tesztelték, és megdllapitottdk, hogy az megfelel a ,,B” osztalyu digitalis
készllékekre vonatkozo hatarértékeknek, az FCC szabalyok 15. részével 6sszhangban.
Ezek a hatarértékek rendeltetésik szerint ésszer(l védelmet nyujtanak a karos
interferenciakkal szemben lakddvezetben vald telepitéskor. A termék radiofrekvencias
energiat allit elé és hasznal, illetve ilyen energiat potencialisan sugarozhat is. Ha a
terméket nem a hasznalati Utmutatonak megfeleléen telepitik és hasznaljak, az karos
interferenciat okozhat a radidkommunikacidban. Nincs azonban garancia arra, hogy nem
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fordul el6 interferencia a konkrét kiépités esetén. Ha ez a termék karos, a termék ki-,
illetve bekapcsolasaval megallapithatd interferenciat okoz radiéo- és televizidadas
vételében, a felhasznaldé szamara javasolt, hogy prébalja meg az alabbi muveletek
egyikének vagy akar tdbbnek az alkalmazasaval megszintetni az interferenciat: 1. Tajolja
Ujra vagy helyezze at a vevdantennat. 2. Novelje az eszkdz és a vevbegység kozotti
tavolsagot. 3. Csatlakoztassa az eszkdzt masik, a vevdegység csatlakozasatol eltérd
aramkorhéz tartozé csatlakozodaljzathoz. 4. Forduljon a szallitdhoz vagy egy tapasztalt
radio- vagy televizidtechnikushoz.

Kanada:
Ez a ,B” osztalyu digitalis eszkéz megfelel az interferenciat okozé berendezésekre
vonatkozé kanadai szabalyozasok dsszes kdvetelményének.

Vallalati tarsadalmi felelésségvallalas

Ennek a terméknek a gyartdja az RBA (Responsible Business Alliance) szabvany szerinti
tanusitassal rendelkezik. Ez azt jelenti, hogy ezt a terméket olyan kézdsségben tervezték
és gyartottak, amely megfelel az etikus fenntarthatésag kdvetelményeinek, illetve
torekszik a munkavallalok egészségének, biztonsaganak és jogainak megdvasara,
valamint a munkavégzés kérnyezetének a védelmére. A gyartd a tobbek kbzott az ENSZ
Nemzetkdzi Munkalgyi Szervezetének (ILO) etikai kddexén és az Emberi Jogok
Egyetemes Nyilatkozatan alapulé szabalyokkal ésszhangban jar el. A vallalati tarsadalmi
felelésségvallalashoz kapcsolddo legfontosabb elvek a kovetkezodk:

e A hatranyos megklldonboztetéstdl vald mentesség
A gyermekmunka elutasitasa
Kotelezd minimalbér
A munkavallalok altal teljesitendd munkaidé korlatozasa
A kényszermunka elutasitasa
Biztonsagos munkakérnyezet
A korrupcio elleni intézkedések

A Philips termékek a vallalati tarsadalmi felelésségvallalasi értékeknek megfeleléen
készllnek, egyuttal az elvarasok szerint a beszallitdok kdtelesek szigord normaknak
megfelelni, ami hozzajarul a termékek gyartdsaban részt vevé munkavallalokkal
szembeni tisztességes, méltanyos és tiszteletteljes banasmodhoz.
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ltaliano

Introduzione

Grazie per il vostro acquisto e ci preoccupiamo per la vostra esperienza.

Grazie per la vostra fiducia in Philips e l'acquisto di un drive interno rigido Philips. Questo
SSD & una grande soluzione per accelerare il computer, archiviazione veloce, lo scambio
e l'esecuzione delle applicazioni. Questo SSD e progettato per offrire prestazioni
eccezionali con una maggiore durata.

Siamo sicuri che soddisfera le vostre esigenze.

Avete diritto di essere protetti da una delle nostre garanzie complete e reti di servizi. In
caso di domande su questo SSD, si prega di contattare il negozio in cui & stato acquistato
il prodotto, inviare una_E-mail a philips@leligroup.eu o visita www.philips.com/support.

Vi chiediamo gentilmente di leggere attentamente questo manuale prima di installare
L'SSD.

¢ Numero di modello:
FM25SS130B/00 | FM50SS130B/00 | FMO1SS130B/00 | FM02SS130B/00
e Descrizioni: Philips Internal SSD S130 - 2.5”SATA
e Capacita: 250GB, 500GB, 1TB, 2TB
e Fattore di forma: 2.5”
e Interfaccia: SATA Il
e Velocita di lettura: 480 — 550MB/s *
e Velocita di scrittura: 450 — 520MB/s *

* sulla base di test interni
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Importanti istruzioni di sicurezza

Gestisci il tuo SSD con cura.

* Non toccare i connettori sulla tua SSD.

* Perridurre al minimo l'effetto dell'elettricita statica, toccare il case del computer
prima di toccare I'SSD.

* Rivedere le istruzioni di sicurezza nel manuale del prodotto del personal
computer / sistema in cui si intende installare I'SSD prima di iniziare il processo
diinstallazione.

Condizioni operative e di salvataggio

*  Temperatura di funzionamento: 0°Ca70°C

*  Temperatura di stoccaggio: -40°Ca 85° C

* Umidita di funzionamento: 10% -90% RH (senza condensa)

* Umidita di stoccaggio: 5% -90 %( senza condensa)

Installazione dell’'SSD su un desktop

1. Spegnere l'alimentazione del desktop e scollegare il cavo di alimentazione
principale dalla presa a muro. Dopo aver scollegato il cavo di alimentazione,
premere il pulsante on/off 3 volte per rimuovere tutta la tensione residua dal
dispositivo.

2. Controllare le istruzioni del produttore su come rimuovere l'involucro del desktop e
la posizione dei connettori SATA sulla scheda madre della scrivania. Considerate
che potrebbe essere necessario copiare il sistema operativo nel nuovo SSD durante
la sostituzione dell'attuale disco.

3. Posizionare L'SSD sul desktop e fissare la posizione con le vjti.

" ,-\'—f -
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4.

Individuare il cavo di alimentazione SATA nel fascio di cavi che proviene
dall'alimentazione del computer e collegarlo all'SSD.

85



5. Collegare il cavo dati SATA alla scheda madre e I'SSD (gquesto cavo non e incluso
nella confezione). Se si sostituisce il vecchio disco, € possibile utilizzare il cavo dati
SATA gia collegato al vecchio disco.
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6. Dopo aver collegato I'SSD, e possibile chiudere l'involucro del desktop. Ricollegare
tutti i cavi e accendere il Desktop.

7. Se lI'SSD non viene riconosciuto dal computer e non visibile (vedi immagine sotto):

| 5 | ThisPC
Computer View
A B, ThisPC

3& Quick access > Folders (7)

~ Devices and drives (1)
Local Disk (C:)

o Creative Cloud Files

] —
@ OneDrive =.
My 59,7 GB free of 111 GB
[ This P i
Ll This PC - Network locations (5)
¥ Network

Fare clic su “Start” e digitare “Format” nel campo di ricerca. Se non esiste un campo di
ricerca in Windows 10, Fare clic su “start” e iniziare a digitare.
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Best match

Create and format hard disk

—.

it “ -
Control panel

RS Create and format hard disk partitions

0 format >

Settings

Search the web

£ format

£ formad

Questo dimostra che I'SSD non e stato ancora formattato (non allocato).

" Disk Management - o X

file Action Yiew Help

@ mEMm >
Volume [tayout  [Type | FileSystem | Status | Capacity | FreeSpa... | %Free |
- () Simple Basic NTFS Healthy (B.. 111.19GB 610168 55%
w (Disk 0 partition 2)  Simple Basic Healthy (E.. 100 MB 100 M8 100 %
- Herstel Simple Basic INTFS Healthy (.- 499 MB 67 MB 1B3%

= Disk 0 =] ————————————————————————]

Basic Herstel «

117768 499 MB NTFS 100 M8 11118 GB NTFS

Online Healthy (OEM Partition) w(EFl System Partitio | Healthy (Boot, Page File, Crash Dump, Primary Parttion)
= Disk 1

Basic

22356 GB 22356 GB

Oniine Unallocated

Trascinare il mouse nel campo Informazioni dell'SSD che indicare "non allocato”, fare
clic con il pulsante destro del mouse e inserire la procedura guidata "Nuovo Volume
Semplice".
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= Disk 0
Basic Herstel i)
111.77 GB 499 MB NTFS 100 MB 111.1% GE NTF3
Online Healthy (OEM Partition) Healthy (EFI System Partition) Healthy (Boot, Page File, Crash Dump, Primary Partition)
= Disk 1 . ___________________________________________________________________________|
Basic
223,56 GB 22356 GB New Simple Volume.., I
Online Unallocated New Soanned Volamne |
f
— Disk 2
Removable (E)
Mo Media Properties
Help
= Disk 2
| [ []~]ThisPcC

Computer View

3 Quick access

& Creative Cloud Files
@ OneDrive =
[ This PC

=¥ Network

4 [ ThisPC

Folders (7)

~ Devices and drives (2)
Local Disk (C:) Philips 55D (D)

L GB free of 111 GB L 223 GB free of 223 GB

Network locations (5)
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Installazione dell'SSD su un notebook

1. Spegnere l'alimentazione del notebook, rimuovere il cavo di alimentazione dalla
presa di corrente e rimuovere la batteria del notebook. Premere il pulsante on/off 3
volte per rimuovere tutta la tensione residua dal dispositivo.

2. Controllare le istruzioni del produttore del notebook su come rimuovere l'involucro
del notebook e la posizione dei connettori SATA nel notebook. Considerate che
potrebbe essere necessario copiare il sistema operativo nel nuovo SSD durante la
sostituzione dell'attuale disco.

3. Perrimuovere il vecchio disco, fare riferimento al manuale utente del produttore del
notebook per ulteriori istruzioni. Se &€ necessario rimuovere la batteria, seguire
attentamente le istruzioni del produttore del notebook.

4. Posizionare L'SSD nella posizione del vecchio disco o nella posizione indicata nel
manuale utente del produttore del notebook, reinstallare la batteria se necessario.
Quindi collegare il notebook a una fonte di alimentazione e accendere il notebook.

Per evitare danni o malfunzionamento:
Non posizionare 'unita del Drive solido (UDS) in luoghi che sono:
+ estremamente caldi o freddi;
e vibranti
* esposti a gas corrosivi;
* polverosi o o sporchi;
*  molto umidi;
* esposti alla luce solare diretta.
Non rimuovere, danneggiare o coprire le etichette dei prodotti. Garanzia sulla
rimozione di tali etichette non valida.

* Non smontare I'SSD in alcun modo. Lo smontaggio invalida la garanzia.

* La Garanzia del prodotto e limitata solo all'SSD stesso, se usato normalmente in
conformita con queste istruzioni per 'uso nell'ambiente di sistema specificato o
raccomandato. Anche i servizi forniti dalla societa, come il supporto agli utenti,
sono soggetti a queste restrizioni.

* Lasocieta non pud assumersi la responsabilita per danni o perdite derivanti
dall'uso di questa unita o per qualsiasi reclamo da parte di terzi.

» Assicurati di essere a conoscenza e di comprendere tutte le informazioni relative
alla Garanzia del tuo personal computer/ sistema in cui intendi installare ['SSD.
Qualsiasi lavoro non autorizzato sul tuo personal computer/sistema potrebbe
invalidare la Garanzia del produttore del sistema.
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Informazioni sul riciclaggio

Tutti gli imballaggi non necessari sono stati omessi. Abbiamo cercato di realizzare la
confezione in modo che sia facilmente separabile in due materiali distinti: cartone (sul
retro), e plastica (la vaschetta che tiene in posizione il dispositivo SSD). L’intero
imballaggio del prodotto € costituito da materiali riciclabili e che possono essere
riutilizzati, se separati da una societa specializzata. Rispetta le normative locali in materia
di smaltimento dei materiali di imballaggio e dei vecchi dispositivi.

L'imballaggio del prodotto e il dispositivo stesso recano simboli e codici che aiutano a

differenziare nella maniera corretta i vari componenti dell’imballaggio ai fini del
successivo riciclaggio.

Conformita

Il prodotto & conforme agli standard in materia di salute, sicurezza e

protezione ambientale per i prodotti venduti all'interno dello Spazio
C € Economico Europeo. E realizzato nel rispetto delle disposizioni previste dalle

Direttive EMC e RoHS (compatibilita elettromagnetica e restrizione della

circolazione delle sostanze pericolose). Per limitare 'impatto ambientale e
assumersi maggiore responsabilita nei confronti del pianeta in cui viviamo il prodotto €
conforme alle restrizioni SVHC (Sostanze estremamente problematiche) e REACH
(Registrazione, Valutazione, Autorizzazione e Limitazione della circolazione delle
sostanze chimiche) emanate dall’Unione Europea.

U K Il prodotto & conforme ai requisiti legali di sicurezza del Regno Unito. Il
marchio UKCA (“UK Conformity Assessment”) & previsto specificamente per i
prodotti da immettere sul mercato del Regno Unito, Inghilterra, Scozia,
C n Galles e Irlanda del Nord compresi.

Il prodotto € conforme alle norme FCC, sezione 15. L’'uso e soggetto alle due
HC condizioni seguenti:

1. Il dispositivo non provoca interferenze nocive;

2. Il dispositivo deve accettare tutte le interferenze ricevute, incluse quelle che possono
causarne un funzionamento indesiderato.

Il prodotto & stato testato e ritenuto conforme ai limiti per un dispositivo digitale di Classe
B, ai sensi della Sezione 15 degli Standard FCC. Tali limiti sono stati stabiliti al fine di
fornire una protezione adeguata da interferenze nocive in un’installazione di tipo
residenziale. Il prodotto genera e utilizza energia a radiofrequenza, e potenzialmente
potrebbe irradiarla. Se il prodotto non viene installato e utilizzato nel rispetto delle
istruzioni per l'uso, potrebbe causare interferenze dannose alle comunicazioni radio.
Tuttavia, non & possibile garantire che non c¢i saranno interferenze in un’installazione

91



specifica. Se il prodotto causa interferenze dannose nella ricezione di radio e televisione
che possono essere determinate in fase di sua accensione e spegnimento, l'utente &
invitato a cercare di eliminare l'interferenza adottando una delle seguenti misure: 1.
Riorientare o spostare I'antenna ricevente; 2. Aumentare la distanza tra il dispositivo e il
ricevitore; 3. Collegare il dispositivo a una presa su un circuito diverso rispetto a quello
cui e collegato il ricevitore; 4. Consultare il fornitore o un tecnico radiotelevisivo esperto.

Canada:
Il dispositivo digitale di Classe B € conforme a tutti i requisiti previste dalle normative
canadesi in materia di apparecchiature che provochino interferenze.

Responsabilita Sociale d’Impresa

Il produttore di questo dispositivo & certificato per lo standard RBA (Responsible
Business Alliance). Cid significa che il prodotto e stato progettato e realizzato in una
comunita che aderisce alla sostenibilita etica, e si impegna a proteggere la salute, la
sicurezza e i diritti dei lavoratori, e la salubrita dell’lambiente in cui operano. Il produttore
rispetta le regole che si fondano, tra le altre cose, sul Codice di Condotta
dell’Organizzazione Internazionale del Lavoro (OIL) delle Nazioni Unite, e sulla
Dichiarazione Universale dei Diritti Umani. | principi chiave associati alla responsabilita
sociale d’impresa comprendono:

e il divieto di discriminazione;
il divieto di lavoro minorile;
il rispetto del salario minimo obbligatorio;
il rispetto del limite al numero di ore di lavoro richieste al personale;
il divieto di lavoro forzato;
la sicurezza sul posto di lavoro;
e la previsione di misure di contrasto alla corruzione.

Il fatto che il prodotto della Philips sia stato realizzato nel rispetto dei valori della
responsabilita sociale d'impresa, che prevede l'osservanza di standard rigorosi da parte
del fornitore, contribuisce al trattamento equo, nonché nell’applicazione dei principi di
dignita e di rispetto nei confronti dei dipendenti coinvolti nella fabbricazione del
dispositivo stesso.

92



Polski

Szanowny Kliencie!

Dziekujemy za zakup wewnetrznego dysku SSD marki Philips. Bardzo sie cieszymy, ze
wybdr padt na produkt marki Philips. Zyczymy wiele satysfakcji z korzystania z naszego
produktu.

Ten dysk SSD jest doskonatym rozwigzaniem do przyspieszenia pracy komputera,
szybkiego zapisywania, wymiany i funkcjonowania aplikacji. Zostat on zaprojektowana
tak, aby oferowac wyjatkowa wydajnosc¢ przy zwiekszonej trwatosci.

Jestesmy przekonani, ze spetni on twoje wymagania.

Masz prawo do ochrony w ramach jednej z naszych kompleksowych gwarancji i sieci
serwisowych. Jesli masz jakiekolwiek pytania dotyczgce tego dysku SSD, skontaktuj sie
ze sklepem, w ktéorym zakupiono produkt, wyslij wiadomos¢ e-mail na adres
philips@leligroup.eu lub odwiedz witryne www.philips.com/support.

Uprzejmie prosimy o uwazne przeczytanie niniejszej instrukcji obstugi przed
zainstalowaniem dysku SSD.

° Numer modelu:
FM25SS130B/00 | FM50SS130B/00 | FMO1SS130B/00 | FM02SS130B/00
. Opisy: Philips Internal SSD S130 - 2.5”SATA
o Pojemnos¢: 250GB, 500GB, 1TB, 2TB
° Wspotczynnik ksztattu: 2,5”
° Interfejs: SATA I
. Szybkos$¢ odczytu: 480 — 550MB/s *
. Szybkos¢ zapisu: 450 — 520MB/s *

* Na podstawie testéw wewnetrznych
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Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Ostroznie obchodz sie z dyskiem SSD

* Nie dotykaj ztgczy dysku SSD.

+ Aby zminimalizowac efekt elektrycznosci statycznej, przed dotknieciem dysku
SSD dotknij najpierw obudowy komputera.

*  Przed rozpoczeciem procesu instalacji zapoznaj sie z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa w instrukcji obstugi produktu komputera
stacjonarnego/systemu, w ktérym zamierzasz zainstalowac dysk SSD.

Warunki przechowywania i obstuga:

*  Temperatura pracy: od 0°C do 70°C

*  Temperatura przechowywania: od -40°C do 85°C

*  Wilgotnosc¢ podczas pracy: 10- 90% RH (bez kondensacji)

*  Wilgotnosc¢ przechowywania: 5-90% (bez kondensacji)

Instalowanie dysku SSD na komputerze stacjonarnym

1. Wytacz zasilanie komputera i odtacz gtéwny przewdd zasilajacy od gniazda
Sciennego. Po odtgczeniu przewodu zasilajacego nacisnij przycisk
wilaczania/wytaczania 3 razy, aby usunac cate pozostate napiecie z urzadzenia.

2. Zapozngaj sie z instrukcjami producenta komputera stacjonarnego dotyczacymi
zdejmowania obudowy komputera stacjonarnego i lokalizacji ztaczy SATA na ptycie
gtownej komputera. Nalezy pamietacd, ze podczas wymiany obecnego dysku moze
byc¢ konieczne skopiowanie systemu operacyjnego na nowy dysk SSD.

3. Umies¢ dysk SSD w komputerze i przymocuj go srubkami.

94



4. Znajdz kabel zasilajacy SATA w wigzce kabli ychodzacej z zasilacza koputera i
podtacz go do dysku SSD.
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5. Podtacz kabel danych SATA do ptyty gtdéwnej i dysku SSD (ten kabel nie jest
dotaczony do opakowania). Jesli wymieniasz stary dysk, mozesz uzyc¢ kabla danych
SATA, ktéry jest juz podtaczony do starego dysku.
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6. Po podtaczeniu dysku SSD mozna zamknac¢ obudowe komputera. Podtacz
ponownie wszystkie kable i wiacz komputer.

7. Jesli dysk SSD nie jest rozpoznawany przez komputer i jest niewidoczny (patrz
ilustracja ponizej):

B [ [ 5] misPC

Computer View

T g > This PC
s# Quick access Folders (7)
~ Devices and drives (1)

Local Disk (C:)
-
@ s ———"]

e Creative Cloud Files

@ OneDrive
My 50,7 GB free of 111 GB
O T g
£ This PC - Network locations (5)
¥ Network

Kliknij Start i wpisz Format w polu wyszukiwania. Jesli w systemie Windows 10 nie ma
pola wyszukiwania, kliknij przycisk Start i zacznij pisac.
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Best match

Create and format hard disk

—.

it “ -
Control panel

RS Create and format hard disk partitions

0 format >

Settings

Search the web

£ format

£ formad

Oznacza to, ze dysk SSD nie zostat jeszcze sformatowany (jest nieprzydzielony).

" Disk Management - o X

file Action Yiew Help

@ mEMm >
Volume [tayout  [Type | FileSystem | Status | Capacity | FreeSpa... | %Free |
- () Simple Basic NTFS Healthy (B.. 111.19GB 610168 55%
w (Disk 0 partition 2)  Simple Basic Healthy (E.. 100 MB 100 M8 100 %
- Herstel Simple Basic INTFS Healthy (.- 499 MB 67 MB 1B3%

= Disk 0 =] ————————————————————————]

Basic Herstel «

117768 499 MB NTFS 100 M8 11118 GB NTFS

Online Healthy (OEM Partition) w(EFl System Partitio | Healthy (Boot, Page File, Crash Dump, Primary Parttion)
= Disk 1

Basic

22356 GB 22356 GB

Oniine Unallocated

Przeciagnij kursor myszy do pola informacyjnego dysku SSD z napisem
»Nieprzydzielone”, kliknij prawym przyciskiem myszy i wprowadz kreatora "nowych
wolumindéw prostych".
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= Disk 0
Basic Herstel i)
111.77 GB 499 MB NTFS 100 MB 111.1% GE NTF3
Online Healthy (OEM Partition) Healthy (EFI System Partition) Healthy (Boot, Page File, Crash Dump, Primary Partition)
= Disk 1 . ___________________________________________________________________________|
Basic
223,56 GB 22356 GB New Simple Volume.., I
Online Unallocated New Soanned Volamne |
f
— Disk 2
Removable (E)
Mo Media Properties
Help
= Disk 2
| [ []~]ThisPcC

Computer View

3 Quick access

& Creative Cloud Files
@ OneDrive =
[ This PC

=¥ Network

4 [ ThisPC

Folders (7)

~ Devices and drives (2)
Local Disk (C:) Philips 55D (D)

L GB free of 111 GB L 223 GB free of 223 GB

Network locations (5)
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Instalowanie dysku SSD w notebooku

1. Wytacz zasilanie notebooka, wyjmij kabel zasilajacy z gniazda zasilania i wyjmij
baterie notebooka. Nastepnie nacisnij przycisk wtaczania/wytaczania 3 razy, aby
usuna< cate pozostate napiecie z urzadzenia.

2. Zapoznaj sie z instrukcja producenta notebooka dotyczaca sposobu zdejmowania
obudowy notebooka i umiejscowienia ztaczy SATA w notebooku. Nalezy pamietac,
ze podczas wymiany obecnego dysku moze by¢ konieczne skopiowanie systemu
operacyjnego na nowy dysk SSD.

3. Aby wyjac stary dysk, zapoznaj sie z instrukcja obstugi producenta notebooka,
aby uzyskac dalsze instrukcje. Jesli konieczne jest wyjecie baterii, postepuj zgodnie
z instrukcjami producenta notebooka.

4., Umies$c¢ dysk SSD w miejscu starego dysku lub miejscu wskazanym w instrukcji
obstugi producenta notebooka; w razie potrzeby ponownie zainstaluj baterie.
Nastepnie podtacz notebook do zrédta zasilania i wtacz go.

Aby uniknac uszkodzenia lub nieprawidtowego dziatania:

Nie umieszczaj dysku SSD w miejscach, ktore sa:
* bardzo gorace lub zimne
* wibruja
* nparazone na dziatanie gazow korozyjnych
» zakurzone lub brudne
* bardzo wilgotne
* wystawione na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych

Nie usuwaj, nie uszkadzaj ani nie zakrywaj zadnych etykiet produktow. Usuniecie takich
etykiet powoduje utrate gwarandii.

* Nie demontuj dysku SSD w zaden sposdb. Demontaz powoduje utrate
gwarancji.

* Nasza gwarancja na produkt jest ograniczona tylko do samego dysku SSD, jesli
jest on uzywany normalnie, zgodnie z niniejsza instrukcja obstugi w okreslonym
lub zalecanym $srodowisku systemowym. Ustugi swiadczone przez firme, takie
jak wsparcie uzytkownikéw, rowniez podlegaja tym ograniczeniom.

* Firma nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody lub straty wynikajace z
uzytkowania tego urzadzenia ani za jakiekolwiek roszczenia stron trzecich.

* Upewnij sie, ze znasz i rozumiesz wszelkie informacje dotyczace gwarancji
komputera stacjonarnego/systemu, w ktérym zamierzasz zainstalowac dysk
SSD. Wszelkie nieautoryzowane prace na komputerze stacjonarnym/w systemie
moga spowodowac uniewaznienie gwarancji producenta.
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Informacije o recyklingu

Produkt nie ma zbednych elementéw opakowania. PostaraliSmy sie, aby opakowanie
mozna byto tatwo podzieli¢ na dwa materiaty: karton (tylna czes$¢ opakowania) i
tworzywo sztuczne (tacka trzymajaca pamiec SSD). Catos¢ opakowania produktu sktada
sie z materiatdw, ktére nadajg sie do recyklingu i ponownego wykorzystania, jesli zostang
oddzielone przez wyspecjalizowana firme. Nalezy przestrzegac¢ obowiazujacych lokalnie
przepiséw dotyczacych utylizacji materiatdw opakowaniowych i zuzytego sprzetu.

Produkt (jego opakowanie) jest opatrzone symbolami i kodami, ktére utatwiaja
prawidtowe sortowanie roznych elementéw (opakowania) w celu ich recyklingu.

Zgodnos¢ z przepisami

Ten produkt spetnia wymagania norm dotyczacych zdrowia, bezpieczenstwa

i ochrony srodowiska obowiazujacych dla produktow sprzedawanych na
C € terenie Europejskiego Obszaru Gospodarczego. Produkt jest wytwarzany

zgodnie z przepisami natozonymi przez dyrektywy EMC i RoHS (ws.

kompatybilnosci elektromagnetycznej oraz ograniczenia stosowania
substancji niebezpiecznych). Ze wzgledu na che¢ ograniczenia naszego wptywu na
srodowisko i wziecia wiekszej odpowiedzialnosci za nasza planete produkt spetnia
wymagania ograniczen SVHC (natozonych na substancje budzace duze obawy) i REACH
(rozporzadzenia ws. rejestracji, oceny, udzielania zezwolen i ograniczania substancji
chemicznych) regulowanych przepisami prawa Unii Europejskiej.

U K Ten produkt spetnia wymagania prawa Wielkiej Brytanii w zakresie
bezpieczenstwa produktéw. Znak UKCA (UK Conformity Assessment) jest
nadawany produktom wprowadzanym do obrotu na terenie Wielkiej
C n Brytanii, w tym w Anglii, Szkocji, Walii i Irlandii Pétnocnej.

obowiazujacych w USA. Uzytkowanie urzadzenia dozwolone jest pod dwoma

Ten produkt spetnia wymagania przepiséw dziatu 15 Regulaminu FCC
@ warunkami:

1. Urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktdcen.

2. Urzadzenie musi przyjac i znies¢ wszelkie zaktdcenia, wigcznie z zaktdceniami, ktore
moga powodowac jego niepozadane dziatanie.

Na podstawie wynikoéw badan technicznych uznano, ze produkt ten spetnia wymagania
przepiséw FCC okreslone dla urzadzen cyfrowych klasy ,,B” (FCC Rules, Part 15, Class B).
Celem takich ograniczen jest stosowna ochrona przed szkodliwymi zaktdceniami w
instalacjach budynkdéw mieszkalnych. Produkt wytwarza, wykorzystuje lub moze
emitowal energie w pasmie czestotliwosci radiowych. Jezeli produkt nie zostanie
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zainstalowany i nie bedzie uzytkowany zgodnie z instrukcjg obstugi, moze powodowac
szkodliwe zaktdcenia tacznosci radiowej. Nie mozna takze zagwarantowac, ze w danej
instalacji nie powstana zadne zaktoécenia. Jezeli produkt powoduje szkodliwe zaktdcenia
pracy odbiornikow radiowych lub telewizyjnych, co mozna stwierdzi¢, wytaczajac i
ponownie wtaczajac produkt, zaleca sie, aby uzytkownik sprébowat ograniczy¢ takie
zaktdcenia, stosujac ponizsze sposoby:

1. Zmiana kierunku lub umiejscowienia anteny odbiorczej.

2. Zwiekszenie odlegtosci miedzy produktem i odbiornikiem.

3. Podtaczenie produktu do gniazdka elektrycznego zasilanego z innego obwodu niz
obwdd zasilajacy odbiornik.

4. Zasiegniecie porady u sprzedawcy lub doswiadczonego technika RTV.

Kanada:
To urzadzenie cyfrowe klasy B spetnia wszystkie wymagania kanadyjskich przepisow w
sprawie urzadzern powodujacych zaktdcenia.

Spoteczna odpowiedzialnos$¢ biznesu

Producent tego produktu uzyskat certyfikat zgodnosci ze standardem RBA (Responsible
Business Alliance). Oznacza to, ze ten produkt zaprojektowano i wyprodukowano w
otoczeniu spotecznosci, ktéra przestrzega zasad etycznych zréwnowazonego rozwoju
oraz dazy do ochrony zdrowia, bezpieczenstwa i praw pracownikow, jak rowniez
Srodowiska, w ktorym osoby te pracuja. Producent przestrzega zasad opartych m.in. na
kodeksie etyki Miedzynarodowej Organizacji Pracy (ILO) Organizacji Narodow
Zjednoczonych oraz Powszechnej Deklaracji Praw Cztowieka. Kluczowe zasady
spotecznej odpowiedzialnosci biznesu obejmuja:

e zaniechanie dyskryminagji
zakaz pracy dzieci
obowiazkowa ptace minimalng
ograniczenia dotyczace liczby godzin pracy
zakaz pracy przymusowej
bezpieczne srodowisko pracy
zwalczanie korupcji

Fakt, Zze produkt Philips jest wytwarzany zgodnie z wartosciami spotecznej
odpowiedzialnosci biznesu, w ramach ktérych dostawcy maja obowigzek przestrzegac
surowych norm, przyczynia sie do sprawiedliwego traktowania pracownikéw bioracych
udziat w wytwarzaniu produktu, podchodzac do nich z szacunkiem i szanujac ich
godnosd.
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Portugués

Introductie

Agradecemos a sua compra e preocupamos-nos com a sua experiéncia.

Caro proprietario do produto da Philips,

Agradecemos a sua confianca na Philips e pela compra da unidade de estado sélido
interna da Philips. Este SSD é uma o6tima solucao para acelerar O seu computador,
agilizar o armazenamento, troca e execucdo das suas aplicacdes. Este SSD foi
desenhado para oferecer excelente desempenho com uma maior durabilidade.

Estamos confiantes de que ira satisfazer as suas necessidades.

Tem direito a protecdo por uma das nossas garantias abrangentes e redes de servico. Se
tiver alguma duvida sobre este SSD, entre em contacto com a loja onde adquiriu o
produto, envie um e-mail paraphilips@leligroup.eu ou visite www.philips.com/support.

Pedimos cordialmente que leia este manual do utilizador cuidadosamente antes de
instalar o SSD.

o Numero do modelo:
FM25SS130B/00 | FM50SS130B/00 | FMO1SS130B/00 | FM02SS130B/00
o Descri¢des: Philips Internal SSD S130 - 2.5”SATA
o Capacidade: 250GB, 500GB, 1TB, 2TB
° Fator de forma: 2,5"
o Interface: SATA Il

o Velocidade de leitura: 480 — 550MB/s *
o Velocidade de gravacao: 450 — 520MB/s

*com base em ensaios internos
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Importantes instrucdées de seguranca

Manuseie o seu SSD com cuidado.

* Nao togue nos conectores do seu SSD.

* Para minimizar o efeito da eletricidade estatica, toque na caixa do computador
antes de tocar no SSD.

* Reveja as instruc¢des de seguranca no manual do produto do seu
computador/sistema pessoal onde pretende instalar o SSD antes de iniciar o
processo de instalacao.

Condicdes operacionais e de armazenamento:

*  Temperatura operacional: 0°C a 70°C

*  Temperatura de armazenamento: -40°C a 85°C

*  Humidade operacional: 10% - 90% RH (Sem condensacdo)

*  Humidade de armazenamento: 5% - 90% (Sem condensacao)

Instalacao do SSD num desktop

1. Desligue a alimentacao do desktop e desligue o cabo de alimentacao principal da
tomada. Apos desligar o cabo de alimentacao, pressione o botao ligar/desligar 3
vezes para remover toda a tensao restante do dispositivo.

2. Verifique as instrucdes do fabricante do desktop sobre como remover a caixa do
desktop e a localizacao dos conectores SATA na placa-mdae do seu desktop. Por
favor, esteja ciente de que pode ser necessario copiar o seu sistema operacional
para o novo SSD ao substituir o disco atual.

3. Coloque 0 SSD no seu desktop e assegure a posicao com parafusos.
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4. Localize o cabo de alimentacdo SATA no conjunto de cabos que vem da fonte de
alimentacdao do computador e ligue-0 ao SSD.
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5. Ligue o cabo de dados SATA a placa-mae e ao SSD (este cabo ndo esta incluido na
embalagem). Se estiver a substituir o disco antigo, pode usar o cabo de dados SATA
gque ja esta ligado ao disco antigo.
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6. Depois de ligar o SSD, pode fechar a caixa do desktop. Reconecte todos os cabos e
ligue o desktop.

7. Se 0 SSD nao for reconhecido pelo computador e ndo estiver visivel (veja a imagem

abaixo):

? |

v

| This PC

<J

Computer

3% Quick access

o Creative Cloud Files
@ OneDrive
!Z This PC

[? Network

A B, ThisPC

View

Folders (7)

v Devices and drives (1)

Local Disk (C:)

R ——_i |
59.7 GB free of 111 GB

- Network locations (5)

Clique em Iniciar e escreva Formato no campo de pesquisa. Se nao houver campo de
pesquisa no Windows 10, clique em Iniciar e comece a escrever.
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Best match

Search the web

£ format

¢+ Create and format hard disk
partitions
Control paned
Command
(v} format
Settings

e

Create and format hard disk partitions

£ tormat

Isto mostra que o SSD ainda nao foi formatado (ndo alocado).

# Disk Management - O
file Action Yiew Help
o mEm =

Volume | Layout | Type File System | Status | Capacity | Free Spa... | % Free |

- (C) Simple Basic NTFS Healthy (B.. 111.19G8 610168 55%

= (Disk O partition2)  Simple Basic Healthy (E.. 100 MB 10MB  100%

- Herstel Simple Basic NTFS Heslthy (. 439 MB 67 MB 13%

Basic
11.77GB
Online

= Disk 1
Basic
22356 GB
Onfine

Herstel
493 MB NTFS
Healthy (OEM Partition)

223,56 GB
Unallocated

— Disk 0 e ]

(&)
111.19 GB NTFS

7 TEFI System Partitio | Healthy (Boot, Page File, Crash Dump, Primary Partition)

Arraste o rato para o campo de informacdes do SSD informando ‘Nao alocado’, clique
com o botao direito e entre no assistente ‘Novo Volume Simples’.
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= Disk 0
Basic Herstel i)
111.77 GB 499 MB NTFS 100 MB 111.1% GE NTF3
Online Healthy (OEM Partition) Healthy (EFI System Partition) Healthy (Boot, Page File, Crash Dump, Primary Partition)
= Disk 1 . ___________________________________________________________________________|
Basic
223,56 GB 22356 GB New Simple Volume.., I
Online Unallocated New Soanned Volamne |
f
— Disk 2
Removable (E)
Mo Media Properties
Help
= Disk 2
| [ []~]ThisPcC

Computer View

3 Quick access

& Creative Cloud Files
@ OneDrive =
[ This PC

=¥ Network

4 [ ThisPC

Folders (7)

~ Devices and drives (2)
Local Disk (C:) Philips 55D (D)

L GB free of 111 GB L 223 GB free of 223 GB

Network locations (5)
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Instalacao do SSD num notebook

1. Desligue o notebook, remova o cabo de alimentacao da tomada e remova a bateria
do notebook. De seguida, pressione o botao ligar/desligar 3 vezes para remover
toda a tensao restante do dispositivo.

2. Verifique as instrucdes do fabricante sobre como remover a caixa do notebook e a
localizacao dos conectores SATA no notebook. Por favor, esteja ciente de que pode
ser necessario copiar seu sistema operacional para o novo SSD ao substituir o disco
atual.

3. Pararemover o disco antigo, consulte o manual do utilizador do fabricante do
notebook para obter mais instrucdes. Se a remocdo da bateria for necessaria, siga,
cuidadosamente, as instrucdes do fabricante do notebook.

4. Cologque 0 SSD no local do disco antigo ou no local indicado no manual do
utilizador do fabricante do notebook, reinstale a bateria se necessario. Depaois,
conecte o notebook a uma fonte de alimentacao e ligue o notebook.

Para evitar danos ou mau funcionamento:
Nao coloque a unidade de estado sélido (SSD) em locais que sao:
* extremamente quentes ou frios;
* vibratoérios;
*  expostos a gases corrosivos;
* empoeirados ou sujos;
*  muito humidos;
* expostos a luz solar direta.
Nao remova, danifique ou cubra as etiquetas do produto. A remocao de tais etiquetas
anula a garantia.

* Nao desmonte o SSD de forma alguma. A desmontagem ira anular a garantia.

* A garantia do produto ¢ limitada apenas ao proprio SSD, quando usado
normalmente de acordo com estas instrucdes de utilizacdao no ambiente de
sistema especificado ou recomendado. Os servicos fornecidos pela empresa,
como suporte ao utilizador, também estao sujeitos a estas restricdes.

* A empresa nado se responsabiliza por danos ou perdas resultantes do uso desta
unidade ou por qualquer reclamacao de terceiros.

+ Certifique-se de estar ciente e entender todas as informagdes sobre a garantia
do seu computador/sistema pessoal onde pretende instalar o SSD. Qualquer
trabalho ndo autorizado no seu computador/sistema pessoal pode anular a
garantia do fabricante do sistema.
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Informacoes de reciclagem

Todas as embalagens desnecessarias foram omitidas. Tentamos fazer com que a
embalagem seja facil de separar em dois materiais: cartao (parte de tras) e plastico
(tabuleiro que mantém a unidade SSD no lugar). Toda a embalagem do produto é
constituida por materiais que podem ser reciclados e reutilizados se forem separados
por uma empresa especializada. Respeite os regulamentos locais relativos a eliminacao
de materiais de embalagem e equipamento antigo.

A embalagem do produto tem simbolos e coddigos que ajudam a separar corretamente
os varios componentes (da embalagem), para efeitos de reciclagem.

Conformidade

Este produto esta em conformidade com as normas de saude, seguranca e

protecao ambiental para produtos vendidos no Espaco Econdmico Europeu.
C € O produto é fabricado em conformidade com as disposicdes impostas pelas

diretivas EMC e RoHS (compatibilidade eletromagnética e restricao de

substancias perigosas). Para limitar o impacto ambiental e assumir uma maior
responsabilidade pelo planeta em que vivemos, o produto esta em conformidade com
a restricao de SVHC (Substances of Very High Concern - Substancias que Suscitam
Elevada Preocupacao) e REACH (Registration and Evaluation and Authorization and
Restriction of Chemicals - Registo e Avaliacao e Autorizacao e Restricao de Substancias
Quimicas) regulamentadas pela Uniao Europeia.

U K Este produto esta em conformidade com os requisitos legais de seguranca
dos produtos do Reino Unido. A marca UKCA (UK Conformity Assessment)
C n destina-se especificamente a produtos colocados no mercado do Reino
Unido, incluindo Inglaterra, Escécia, Pais de Gales e Irlanda do Norte.

Este produto esta em conformidade com as normas da FCC, seccao 15. A
RC utilizacdo esta sujeita as duas condicoes seguintes:

1. Este dispositivo ndo pode causar interferéncias prejudiciais.

2. Este dispositivo tem de aceitar todas as interferéncias recebidas, incluindo
interferéncias que possam causar um funcionamento indesejado.

O produto foi testado e esta em conformidade com os limites para um dispositivo digital
de Classe B, de acordo com a Parte 15 das Normas da FCC. Estes limites destinam-se a
proporcionar uma protecao razoavel contra interferéncias nocivas numa instalacao

111



residencial. O produto gera e utiliza energia de radiofrequéncia e pode potencialmente
irradia-la. Se o produto nao for instalado e utilizado de acordo com as instrucdes de
utilizacao, pode causar interferéncias nocivas nas comunicacdes via radio. No entanto,
nao existe qualquer garantia de que na&o havera interferéncias numa instalacao
especifica. Se este produto causar interferéncias prejudiciais na rececao de radio e
televisdo, o que pode ser determinado ligando-o e desligando-o, o utilizador é
encorajado a tentar eliminar as interferéncias através de uma ou mais das seguintes
medidas: Reorientar ou deslocar a antena de rececdao. Aumentar a distancia entre o
dispositivo e o recetor. Ligar o equipamento a uma tomada num circuito diferente
daquele a gque o recetor esta ligado. Consultar o fornecedor ou um técnico de radio ou
televisao experiente.

Canada:
Este dispositivo digital de Classe B esta em conformidade com todos os requisitos dos
regulamentos canadianos relativos a equipamento causador de interferéncias.

Responsabilidade Social da Empresa

O fabricante deste produto esta certificado pela norma RBA (Responsible Business
Alliance - Alianca de Empresas Responsaveis). Isto significa que este produto foi
concebido e produzido numa comunidade que adere a sustentabilidade ética e que se
esforca por proteger a saude, a seguranca e os direitos dos trabalhadores e o ambiente
em que trabalham. O fabricante cumpre as regras baseadas, entre outros, no codigo de
conduta da Organizacao Internacional do Trabalho (OIT) das Nac¢des Unidas e na
Declaracao Universal dos Direitos do Homem. Os principios-chave associados a
responsabilidade social das empresas incluem:

e Nao-discriminacao
Proibicao do trabalho infantil
Salario minimo obrigatorio
Limites ao numero de horas que o pessoal tem de trabalhar
Proibicao de trabalho forcado
Ambiente de trabalho seguro
Medidas contra a corrupcao

O facto de o produto Philips ser fabricado de acordo com os valores de responsabilidade
social da empresa, em que se esperam padrdes rigorosos do fornecedor, contribui para
o tratamento justo dos funcionarios envolvidos no fabrico do produto, com dignidade e
respeito.
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Romana

Introducere

Va multumim pentru achizitie si va asigur@Gm ca experienta
dumneavoastra conteaza pentru noi.

Stimate detinator al unui produs Philips,

Va multumim pentru increderea acordata Philips si pentru achizitionarea unei unitati SSD
interne Philips. Aceasta unitate SSD este o solutie excelenta pentru accelerarea calculatorului,
stocare, schimb de date si executie rapida a aplicatiilor. Aceasta unitate SSD este proiectata
pentru a oferi performante extraordinare cu durabilitate sporita.

Suntem convinsi ca va va satisface necesitatile.

Aveti dreptul la protectie printr-una dintre garantiile si retelele noastre de service
cuprinzatoare. Daca aveti intrebari referitoare la aceasta unitate SSD va rugam sa contactati
magazinul de unde ati achizitionat produsul, sa trimiteti un e-mai la philips@leligroup.eu sau
sa vizitati www.philips.com/support.

Va rugam sa cititi cu atentie acest manual al utilizatorului inainte de a instala unitatea SSD.

¢ Numar model: FM25SS130B/00 | FM50SSI30B/00 | FMOISSI30B/00 |
FMO02SS130B/00

Descrieri: Philips Internal SSD S130 - 2.5”SATA

Capacitate: 250GB, 500GB, |ITB, 2TB

Factor de aspect: 2,5"

Interfata: SATA Il

Viteza de citire: 480 — 550MB/s *

Viteza de scriere: 450 — 520MB/s *

* pe baza testelor interne
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Instructiuni de siguranta importante

Manevrati cu atentie unitatea SSD.
* Nu atingeti conectorii de pe SSD.
* Pentru minimizarea efectului electricitatii statice, atingeti carcasa calculatorului nainte
de a atinge unitatea SSD.
 Cititi instructiunile de siguranta din manualul calculatorului personal/sistemului in care
intentionati sa instalati unitatea SSD, Tnainte de a incepe procesul de instalare.
Conditii de functionare si stocare:
* Temperatura de functionare: intre 0 °C si 70 °C
* Temperatura de depozitate: intre -40 °C si 85 °C
* Umiditatea de functionare: intre 10% si 90% RH (fara condens)
* Umiditatea de depozitare: intre 5% si 90% (fara condens)

Instalarea unitatii SSD intr-un desktop

I. Opriti alimentarea electrica a desktopului si scoateti cablul de alimentare din priza de
perete. Dupa deconectarea cablului de alimentare, apasati de 3 ori butonul de
pornire/oprire pentru a elimina eventuala tensiune reziduala din dispozitiv.

2. Consultati instructiunile producatorului desktopului privind indepartarea carcasei
desktopului si locatiile conectorilor SATA pe placa de baza a acestuia. Va rugam sa
retineti ca poate fi necesar sa copiati sistemul de operare pe noua unitate SSD pentru a
inlocui discul existent.

3. Puneti unitatea DDS in desktop si fixati-o in pozitie cu suruburile.

114



4. Identificati cablul de alimentare SATA in manunchiul de cabluri care iese din sursa de
alimentare a calculatorului si conectati-l la unitatea SSD.
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5. Conectati cablul de date SATA la placa de baza si la unitatea SSD (acest cablu nu este
inclus Tn ambalaj). Daca inlocuiti discul vechi puteti folosi cablul de date SATA care este
deja conectat la discul vechi.
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6. Dupa conectarea unitatii SSD puteti inchide carcasa desktopului. Recuplati toate cablurile
si porniti desktopul.

7. Daca unitatea SSD nu este recunoscuta de calculator si nu este vizibila (a se vedea
imaginea de mai jos):

| ] ] =|isPC

Computer View

A B 5 ThisPC
s Quick access Folders (7)
v Devices and drives (1)

Local Disk (C:)

]
@ OneDrive - I—
My 507 GB free of 111 GB

o Creative Cloud Files

e .
L This PC - Network locations (5)

¥ Network
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Faceti clic pe Start si tastati Format in campul de cautare. Daca nu exista camp de cautare, in
Windows 10 faceti clic pe Start si incepeti sa tastati.

Best match

s Create and format hard disk
partitions
Control paned
oy Create and format hard disk partitions
(a format >

Settings

Search the web

£ format

£ format

Astfel se indica faptul ca unitatea SSD nu a fost formatata inca (nealocata).

" Disk Management - o X

file Action Yiew Help

&% mEm =T

Volume [toyot  [Type  [FdeSystem [Status [ Copacty  [FreeSpa.. | %Free I
- (C) Simple Basic NTFS Healthy (B, 111.18G8 610168 55%

w (Disk 0 partition 2)  Simple Basic Healthy (E.. 100 MB 100 M8 100 %

- Herstel Simple Basic NTFS Healthy (.- 493 MB 67 MB 1B3%

= Disk 0 =] ————————————————————————]

Basic Herstel ()
117768 499 MB NTFS 100 M8 11113 GB NTFS
Online Healthy (OEM Partition) w(EFl System Partitio | Healthy (Boot, Page File, Crash Dump, Primary Parttion)

= Disk 1

Basic

22356 GB 235668
Oniine Unallocated

Trageti cursorul mouse-ului in cdmpul de informatii al unitatii SSD in care scrie
”Unallocated” (nealocat), faceti clic dreapta si accesati expertul "New Simple Volume”
(volum nou simplu).
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= Disk 0
Basic Herstel i)
11177 GB 499 MB NTFS 100 MB 111.1% GE NTF3
Online Healthy (OEM Partition) Healthy (EFI System Partition) Healthy (Boot, Page File, Crash Dump, Primary Partition)
= Disk 1 . ___________________________________________________________________________|
Basic
223,56 GB 22356 GB New Simple Volume.., I
Online Unallocated New Soanned Volamne |
f
= Disk 2
Removable (E:)
Mo Media Properties
Help
= Disk 3
| & = | This PC

Computer View

s+ Quick access

& Creative Cloud Files

il Local Disk (C:) Philips 55D (D)
@ OneDrive . |
Ty .6 GB free of 111 GB b 223 GB free of 223 GB
LT Network locations (5)
¥ Network

4 O 5 ThisPC

Folders (7)

~ Devices and drives (2)
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Instalarea unitatii SSD intr-un notebook

I. Opriti alimentarea electrica a notebook-ului, scoateti cablul de alimentare din priza si
scoateti bateria notebook-ului. Apoi apasati de 3 ori butonul de pornire/oprire
pentru a elimina tensiunea reziduala din dispozitiv.

2. Cititi instructiunile producatorului privind modul de indepartare a carcasei notebook-
ului si locatia conectorilor SATA in notebook. Va rugam sa retineti ca poate fi
necesar sa copiati sistemul de operare pe noua unitate SSD pentru a inlocui discul
existent.

3. Pentru instructiuni suplimentare privind indepartarea vechiului disc consultati
manualul de utilizare furnizat de producatorul notebook-ului. Daca este necesara
indepartarea bateriei va rugam sa urmati cu atentie instructiunile producatorului
notebook-ului.

4. Puneti unitatea SSD in locul vechiului disc sau in locatia indicata in manualul de
utilizare furnizat de producatorul notebook-ului, reinstalati bateria daca este necesar.
Apoi conectati notebook-ul la o sursa de alimentare si porniti-I.

Pentru evitarea deteriorarilor sau defectiunilor:
Nu puneti unitatea SSD in locatii care sunt:
* extrem de fierbinti sau reci;
* expuse vibratiilor;
* expuse gazelor corozive;
* expuse prafului sau murdariei;
* foarte umede;
* expuse luminii directe a soarelui.
Nu indepirtati, deteriorati sau acoperiti nicio eticheti a produsului. indepirtarea acestor
etichete anuleaza garantia.

* Nu dezasamblati unitatea SSD 1in niciun fel. Dezasamblarea va anula garantia.

* Garantia produsului este limitata numai la unitatea SSD, atunci cand este utilizata
normal in conformitate cu aceste instructiuni de utilizare din mediul specificat sau
recomandat pentru sistem. Serviciile asigurate de companie, precum asistenta
utilizatorului, sunt, de asemenea, supuse acestor restrictii.

» Compania nu-si poate asuma raspunderea pentru pagube sau pierderi rezultate din
utilizarea acestei unitati sau pentru orice solicitare de despagubire din partea unei
terte parti.

* Asigurati-va ca cunoasteti si intelegeti eventualele informatii cu privire la garantia
calculatorului/sistemului personal in care intentionati sa instalati unitatea SSD. Orice
lucrare neautorizata asupra calculatorului/sistemului personal poate anula garantia
acordata sistemului de catre producator.
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Informatii privind reciclarea

Toate ambalajele inutile au fost omise. Am incercat sa facem ambalajul astfel incat sa fie usor
de separat in doua materiale: carton (spate) si plastic (tava care tine unitatea SSD in pozitie).
Intregul ambalaj al produsului consti din materiale care pot fi reciclate si reutilizate daci sunt
separate de o companie specializata. Respectati reglementarile locale privind eliminarea
materialelor de ambalare si a echipamentelor vechi.

Produsul (si/sau ambalajul sau) este prevazut cu simboluri si coduri care va ajuta sa sortati in
mod corespunzator diferitele (ambalaje) componente, in scopul reciclarii.

Conformitate

Acest produs respecta standardele de sanatate, siguranta si protectie a mediului

pentru produsele vandute in Spatiul Economic European. Produsul este fabricat in

conformitate cu prevederile impuse de directivele EMC si RoHS (compatibilitatea

electromagnetica si restrictionarea substantelor periculoase). Pentru a limita
impactul asupra mediului si pentru a ne asuma mai multa responsabilitate pentru planeta pe
care traim, produsul respecta restrictiile privind SVHC (substante care prezinta motive de
ingrijorare deosebitd) si REACH (inregistrarea, evaluarea, autorizarea si restrictionarea
substantelor chimice) reglementate de Uniunea Europeana.

Acest produs este conform cu cerintele legale privind siguranta produselor din
U Marea Britanie. Marca UKCA (UK Conformity Assessment) este destinata in mod
C n specific produselor introduse pe piata in Regatul Unit, inclusiv Anglia, Scotia, Tara
Galilor si Irlanda de Nord.

Acest produs respecta regulile FCC, sectiunea |5. Utilizarea este supusa
C urmatoarelor doua conditii:

|. Acest dispozitiv nu poate cauza interferente daunatoare.
2. Acest dispozitiv trebuie sa accepte toate interferentele receptionate, inclusiv interferente
care pot cauza o functionare nedorita.

Produsul a fost testat si s-a constatat ca respecta limitele pentru o clasa de dispozitive digitale,
in conformitate cu partea |15 din Normele FCC. Aceste limite sunt destinate sa ofere o
protectie rezonabila impotriva interferentelor daunatoare intr-o instalatie rezidentiala.
Produsul genereaza si utilizeaza energie de radiofrecventa si aceasta poate radia. Daca produsul
nu este instalat si utilizat in conformitate cu instructiunile de utilizare, acesta poate cauza
interferente daunatoare comunicatiilor radio. Totusi, nu exista nicio garantie ca nu vor exista
interferente intr-o anumiti instalatie. In cazul in care acest produs cauzeaza interferente
daunatoare in receptia radio si TV, care pot fi determinate prin pornirea si oprirea acestuia,
utilizatorul este incurajat sa incerce sa elimine interferenta prin intermediul uneia sau a mai
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multor dintre masurile urmatoare: Reorientati sau deplasati antena de receptie. Mariti distanta
dintre dispozitiv si receptor. 3. Conectati echipamentul la o priza de pe un circuit diferit de
cel la care este conectat receptorul. Consultati furnizorul sau un tehnician radio sau TV cu
experienta.

Canada:
Acest dispozitiv digital de clasa B respecta toate cerintele reglementarilor canadiene privind
echipamentele care cauzeaza interferente.

Responsabilitatea sociala corporatista

Producatorul acestui produs este certificat pentru standardul RBA (Responsible Business
Alliance). Acest lucru inseamna ca acest produs este proiectat si produs intr-o comunitate
care adera la sustenabilitate etica si se straduieste sa protejeze sanatatea, siguranta si drepturile
lucratorilor si mediul in care lucreaza. Producatorul respecta normele bazate, printre altele,
pe codul de conduita al Organizatiei Internationale a Muncii (OIM) al Organizatiei Natiunilor
Unite si pe Declaratia Universala a Drepturilor Omului. Principiile cheie asociate cu
responsabilitatea sociala corporatista includ:

Nediscriminarea

Fara munca copiilor

Salariu minim obligatoriu

Este necesar sa se limiteze numarul de ore de lucru ale personalului

Fara munca fortata

Mediul de lucru sigur

Masuri impotriva coruptiei

Faptul ca produsul Philips este fabricat in conformitate cu valorile de responsabilitate sociala
corporatista, in care se asteapta standarde stricte de la furnizor, contribuie la tratamentul
echitabil al angajatilor implicati in fabricarea produsului, cu demnitate si respect.
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Slovencina

Dakujeme za Vas nakup a zalezi nédm na Vasich skdsenostiach.

Vazeny majitel vyrobku spolo¢nosti Philips,

dakujeme za ddveru v spoloc¢nost Philips a za zakupenie internej jednotky mechaniky s
nepohyblivym médiom (solid state drive — SSD) Philips. Tento SSD disk je skvelé rieSenie
na urychlenie Vasho pocitaca, rychle uchovavanie, vymenu a vykonavanie Vasich
aplikacii. Nas SSD je navrhnuty tak, aby zabezpedil vynikajuci vykon s posilnenou
trvanlivostou.

Sme presvedceni, ze uspokoji Vase potreby.

Mate narok na ochranu prostrednictvom jednej z nasich komplexnych zaruk a
servisnych sieti. Ak mate akékolvek otazky tykajuce sa tohto SSD, obratte sa na obchod,
v ktorom ste vyrobok zakupili, poslite e-mail na philips@leligroup.eu alebo navstivte
stranku www.philips.com/support.

Pred instalaciou SSD si prosim pozorne precitajte pouzivatelsku prirucku.

Cislo modelu:

FM25SS130B/00 | FM50SS130B/00 | FMO1SS130B/00 | FM02SS130B/00
Opis: Philips Internal SSD S130 - 2.5”SATA

Kapacita: 250GB, 500GB, 1TB, 2TB

Form factor: 2,5"

Rozhranie: SATA IlI

Protokol: SATA 6 Gb/s

Rychlost ¢itania: 480 — 550MB/s *

Rychlost zapisu: 450 — 520MB/s *

* na zaklade interného testovania
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Doélezité bezpecnostné pokyny

So SSD manipulujte opatrne.
* Nedotykajte sa konektorov na SSD.
* Ak chcete minimalizovat ucinok statickej elektriny, dotknite sa najprv krytu
pocita¢a a potom sa dotknite SSD.
* Pred instalovanim si precitajte bezpecnostné pokyny v priru¢ke Vasho osobného
pocitaca/systému, do ktorého chcete nainstalovat SSD.
Podmienky prevadzkovania a uskladnenia:
* Prevadzkova teplota: 0 *Caz 70 °C
* Skladovacia teplota: -40 °C az 85 °C
*  Prevadzkova vihkost: 10 % — 90 % RH (Ziadna kondenzacia)
*  Prevadzkova vlhkost: 5% — 90 % (Zziadna kondenzacia)

InStalacia SSD do stolového pocitaca

Vypnite pocitac a vytiahnite hlavny napajaci kabel pocitaca zo zasuvky v stene. Po
odpojeni napajacieho kabla stlacte trikrat tlacidlo zapnutia/vypnutia, aby ste
spotrebovali zvySné napatie v zariadeni.

Preditajte si pokyny vyrobcu stolového pocitaca o demontazi krytu pocitac¢a a o
polohe konektorov SATA na zakladnej doske pocita¢a. Majte na pamadti, ze pri
vymene aktualneho disku budete pravdepodobne musiet skopirovat svoj operaény
systém na novy disk SSD.

Vlozte SSD do pocitaca a zaistite skrutkami.

—_

N

w
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4. Lokalizujte napajaci kabel SATA v zvazku kablov vychadzajuceho z napajacieho
zdroja pocitaca a pripojte ho k SSD.
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5. Pripojte datovy kabel SATA k zakladnej doske a jednotke SSD (tento kabel nie je
sucastou balenia). Ked nahradzate svoj stary disk, mézete pouzit datovy kabel
SATA, ktory je pripojeny k starému disku.
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6. Po pripojeni SSD mozete zatvorit kryt stolového pocita¢a. Znova pripojte vsetky
kable a zapnite stolovy pocitac.

7. Ak pocita¢ nerozpozna SSD a SSD nie je viditelny (pozri obrazok nizsie):

| [ % | This PC
Computer View
A B 5 ThisPC

s Quick access Folders (7)

. . v Devices and drives (1)
o Creative Cloud Files
Local Disk (C:)

]
@ OneDrive = S|
My 507 GB free of 111 GB

s :
Ll This PC - Network locations (5)

¥ Network

Kliknite na tlacidlo Start a do vyhladavacieho pola napié‘ge Format. Ak v systéme
Windows 10 nie je ziadne vyhladavacie pole, kliknite na Start a zaénite pisat.
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Best match

Create and format hard disk
——

Control paned
oy Create and format hard disk partitions
(x] format >

Settings

Search the web

£ format

£ format

Toto znazornuje, ze SSD disk nebol eSte formatovany (nealokovany).

£ Disk Management

file Action Yiew Help

e mHEmMm =m0

 Volume [ Layout I Type File System | Status I Capacity I,fl?i&‘i:l % Free |
-(C) Simple Basic NTFS Healthy (B.. 111.19G8 610168 55%

= (Disk 0 partition 2)  Simple Basic Heslthy (E.. 100 MB 100MB  100%

w— Herstel Simple Basic NTFS Healthy (.- 493 MB 67 MB 13%

— Disk 0 e ]

Basic Herstel «
11.77 68 493 MB NTFS 100 M8 111.19 GB NTFS
Online Healthy (OEM Partition) 7 TEFI System Partitio | Healthy (Boot, Page File, Crash Dump, Primary Partition)

= Disk 1

Basic

22356 GB 2356 G8
Onfine Unallocated

Potiahnite mys do informaéného pola SSD s oznacenim ,Unallocated” (nealokovany),
kliknite pravym tlac¢idlom mysi a zadajte na Sprievodcovi ,,New Simple Volume* (Novy).
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= Disk 0
Basic Herstel i)
111.77 GB 499 MB NTFS 100 MB 111.1% GE NTF3
Online Healthy (OEM Partition) Healthy (EFI System Partition) Healthy (Boot, Page File, Crash Dump, Primary Partition)
= Disk 1 . ___________________________________________________________________________|
Basic
223,56 GB 22356 GB New Simple Volume.., I
Online Unallocated New Soanned Volamne |
f
— Disk 2
Removable (E)
Mo Media Properties
Help
= Disk 2
| [ []~]ThisPcC

Computer View

3 Quick access

& Creative Cloud Files
@ OneDrive =
[ This PC

=¥ Network

4 [ ThisPC

Folders (7)

~ Devices and drives (2)
Local Disk (C:) Philips 55D (D)

L GB free of 111 GB L 223 GB free of 223 GB

Network locations (5)
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InStalacia SSD do notebooku

1. Vypnite notebook a vytiahnite hlavny napdjaci kabel zo zasuvky a vyberte z
notebooku batériu. Potom stlacte trikrat tlacidlo zapnutia/vypnutia, aby ste
spotrebovali zvysné napatie v zariadeni.

2. Precitajte si pokyny vyrobcu notebooku o demontazi krytu notebooku a o polohe
konektorov SATA na zakladnej doske notebooku. Majte na pamadti, ze pri vymene
aktualneho disku budete pravdepodobne musiet skopirovat svoj operaény systém
na novy disk SSD.

3. Ak chcete vybrat stary disk, dalsie pokyny najdete v pouzivatelskej priru¢ke vyrobcu
notebooku. Ak je potrebné vybrat batériu, postupujte ddsledne podla pokynov
vyrobcu notebooku.

4. Umiestnite jednotku SSD na miesto starého disku, alebo na miesto uvedené v
pouzivatelskej prirucke vyrobcu notebooku a v pripade potreby reinstalujte batériu.
Potom pripojte notebook k napajaciemu zdroju a zapnite ho.

Upozornenia

Aby ste zabranili poskodeniu alebo poruche:
Neumiestriujte SSD disk na miesta, ktoré su:

mimoriadne horuce alebo studenég;
vibruju;

sU vystavené korozivnym plynom:;

prasné alebo $pinaveé;

velmi vihké;

vystavené priamemu slne¢nému ziareniu.

Neodstranujte, neposkodzujte ani nezakryvajte ziadne stitky na vyrobku. Odstranenie
takychto stitkov ma za nasledok zanik zaruky.

Jednotku SSD ziadnym spdsobom nerozoberajte. Demontaz ma za nasledok
zanik zaruky.

Zaruka na vyrobok sa vztahuje len na samotnu jednotku SSD, ak sa pouziva
beznym spdsobom v sulade s tymto navodom na obsluhu v ur¢enom alebo
odporuc¢anom systémovom prostredi. Tieto obmedzenia sa vztahuju aj na sluzby
poskytované spoloc¢nostou, ako je napriklad podpora pre pouzivatelov.
Spoloc¢nost nemoéze prevziat zodpovednost za skody alebo straty, ktoré vzniknu
v dosledku pouzivania tejto jednotky alebo za akékolvek naroky tretich stran.
Dbajte na to, Ze poznate a chapete vSetky informacie o zaruke Vasho osobného
pocitaca/systému, do ktorého chcete nainstalovat SSD. Akykolvek neopravneny
zasah do Vasho osobného pocitaca alebo systému méze mat za nasledok zanik
zaruky vyrobcu systému.
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Informacie o recyklacii

Vsetky nepotrebné obaly boli vynechané. Snazili sme sa vytvorit obal tak, aby sa dal lahko
rozdelit na dva materidly: karton (zadna strana) a plast (zasobnik, ktory drzi SSD na
mieste). Cely obal produktu pozostava z materialov, ktoré sa daju recyklovat a opdtovne
pouzit, ak ich oddeli Specializovana spolo¢nost. Dodrziavajte miestne predpisy tykajuce
sa likvidacie obalovych materialov a starych zariadeni.

(Obal) produktu je vybaveny symbolmi a kodmi, ktoré vam pomozu spravne roztriedit
jednotlivé (obalové) komponenty na ucely recyklacie.

Tento produkt je v sulade s normami na ochranu zdravia, bezpecnosti a

zivotného prostredia pre produkty predavané v ramci Europskeho
C € hospodarskeho priestoru. Produkt je vyrobeny v sulade s ustanoveniami

ulozenymi smernicami EMC a RoHS (elektromagneticka kompatibilita a

obmedzenie nebezpecnych latok). S cielom obmedzit vplyv na zivotné
prostredie a prevziat vac¢siu zodpovednost za planétu, na ktorej Zijeme, produkt spina
obmedzenia SVHC (latky vzbudzujuce velmi velké obavy) a REACH (registracia a
hodnotenie a autorizacia a obmedzovanie chemickych latok), ktoré upravuje Eurdpska
unia.

U K Tento produkt je v sulade s pravnymi poziadavkami Spojeného kralovstva na
bezpeénost produktov. Zna¢ka UKCA (UK Conformity Assessment) je uréena
Specialne pre produkty uvedene na trh v Spojenom kralovstve vratane
C n Anglicka, Skotska, Walesu a Severného Irska.

Tento produkt je v sulade s pravidlami FCC, ¢lanok 15. Pouzivanie podlieha
HC nasledujucim dvom podmienkam:

1. Toto zariadenie nesmie spbdsobovat skodlivé rusenie.

2. Toto zariadenie musi akceptovat vsetky prijimané ruSenia vratane rusenia, ktoré méze
sposobit nezelanu prevadzku.

Produkt bol testovany a vyhovuje limitom pre digitdlne zariadenie triedy B podla ¢lanku
15 pravidiel FCC. Tieto limity su urcené tak, aby poskytovali primeranu ochranu pred
Skodlivymi poruchami pri instalacii v obytnych priestoroch. Produkt generuje a vyuziva
radiofrekvencnu energiu a mobze ju potencidlne vyzarovat. Ak produkt nie je
nainstalovany a pouzivany v sulade s navodom na pouzitie, mdze spodsobit Skodlivé
rusenie radiovej komunikacie. Neexistuje vSak ziadna zaruka, Zze v konkrétnej instalacii
neddjde k ruseniu. Ak tento produkt spdsobuje Skodlivé rusenie prijmu rozhlasového a
televizneho vysielania, ktoré mozno zistit zapnutim a vypnutim, pouzivatelovi sa
odporuca, aby sa pokusil odstranit rusenie jednym alebo viacerymi z nasledujucich
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opatreni: Zmente orientaciu alebo premiestnite prijimaciu anténu. Zvadsit vzdialenost
medzi zariadenim a prijimac¢om. 3. Pripojte zariadenie do zasuvky v inom obvode, nez je
obvod, do ktorého je pripojeny prijimaé. Poradte sa s dodavatelom alebo skusenym
radiovym alebo televiznym technikom.

Kanada:
Toto digitdlne zariadenie triedy B splha vietky poziadavky kanadskych predpisov
tykajucich sa zariadeni spdsobujucich rusenie.

Spoloc¢enska zodpovednost spoloc¢nosti

Vyrobca tohto produktu je drzitelom certifikatu pre Standard RBA (Responsible Business
Alliance). To znamena, ze tento produkt je navrhnuty a vyrobeny v komunite, ktora
dodrziava eticku udrzatelnost a snazi sa chranit zdravie, bezpecnost a prava pracovnikov
a prostredie, v ktorom pracuju. Vyrobca dodrziava pravidla zalozené okrem iného na
kddexe spravania Medzinarodnej organizacie prace (ILO) Organizacie Spojenych
narodov a VSeobecnej deklaracii ludskych prav. Medzi hlavné zasady spojené so
spoloéenskou zodpovednostou podnikov patria:

¢ Nediskriminacia
Zakaz detskej prace
Povinna minimalna mzda
Obmedzenie poctu hodin, ktoré musia zamestnanci odpracovat
Zakaz nutenej prace
Bezpeéné pracovné prostredie
Opatrenia proti korupcii

Skutocnost, ze produkt spoloc¢nosti Philips sa vyraba v sulade s hodnotami spoloc¢enskej
zodpovednosti podniku, kde sa od dodavatela ocakavaju prisne normy, prispieva k
spravodlivému zaobchadzaniu so zamestnancami, ktori sa podielaju na vyrobe produktu,
s dostojnostou a reSpektom.
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Svenska

Introduktion

Tack fér ditt kbp och vi bryr oss om din upplevelse.
Basta Philips-produktdgare,

Tack for ditt fértroende for Philips och kdpet av en intern Philips solid state-enhet. Denna
SSD dr en bra l6sning fér att accelerera din dator, snabb lagring, utbyte och exekvering av
dina applikationer. Denna SSD ar konstruerad for att erbjuda enastdende prestanda med
forbattrad hallbarhet.

Vi ar dvertygade om att det kommer att tillfredsstalla dina behov.

Du har ratt till skydd genom en av vara omfattande garantier och vart servicenatverk. Om
du har nagra fragor om denna SSD, vanligen kontakta butiken dar du képte produkten,
skicka ett e-postmeddelande till philips@leligroup.eu eller besok
www.philips.com/support.

Vi ber dig att ldsa denna bruksanvisning noggrant innan du installerar denna SSD.

Modellnummer:

FM25SS130B/00 | FM50SS130B/00 | FMQO1SS130B/00 | FM02SS130B/00
Beskrivning: Philips intern SSD S130 — 2.5” SATA

Kapacitet: 250GB, 500GB, 1TB, 2TB

Formfaktor: 2,5"

Granssnitt: SATA 1l

Lashastighet: 480 - 550MB/s*

Skrivhastighet: 450 — 520MB/s*

*Baserat pa interna tester
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Viktiga sakerhetsanvisningar

Hantera din SSD med omsorg.

* Rorinte kontakterna pa din SSD.

+ For att minimera statisk elektricitetseffekt, vidror datorhédljet innan du vidror
SSD-harddisken.

* Granska sékerhetsanvisningarna i produkthandboken fér din persondator/ditt
system ddr du tanker installera SSD-enheten innan du paborjar
installationsprocessen.

Drifts- och férvaringsférhallanden:

» Driftstemperatur: O°C till 70°C

*  FoOrvaringstemperatur: -40°C till 85°C

» Driftsluftfuktighet: 10% - 90% relativ luftfuktighet (ingen kondensering)

* Luftfuktighet vid forvaring: 5% - 90% (ingen kondensering)

Installera SSD:n i en stationar dator

1. Stang av strommen till den stationdra datorn och koppla bort natsladden fran
vagguttaget. Nar du har kopplat bort natsladden trycker du pa strémbrytaren 3
ganger for att ta bort all terstdende strom fran enheten.

2. Kontrollera den stationdra datorns tillverkares instruktioner om att ta bort den
stationdra datorns hélje och platsen for SATA-kontakterna pa den stationdra
datorns moderkort. Observera att du kan behéva kopiera ditt operativsystem till den
nya SSD-enheten samtidigt som du byter ut den aktuella enheten.

3. Placera SSD:n i den stationdra datorn och sakra positionen med skruvar.
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4. Leta reda pa SATA-stromkabeln i kabelbunten som kommer fran datorns
stromforsérining och anslut den till SSD:n.
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5. Anslut SATA-datakabeln till moderkortet och SSD:n (denna kabel ingar inte i
forpackningen). Om du byter ut din gamla disk kan du anvdanda SATA-datakabeln
som redan ar ansluten till den gamla disken.

136



P

|
™

=
T

TRRRARLLY
===
- N

—

6. Nar du har anslutit SSD-enheten kan du stanga datorns holje. Ateranslut alla kablar
och sla pa datorn.

7. Om SSD-enheten inte kanns igen av datorn och inte dr synlig (se bilden nedan):

M| 5 | This PC

Computer View

A B, ThisPC
s Quick access Folders (7)

. ) v Devices and drives (1)
& Creative Cloud Files
Local Disk (C:)

@ OneDrive i=
My 507 GB free of 111 GB

= Thi g

LA Network locations (5)

¥ Network

Klicka pa Start och skriv Formatera i s6kfaltet. Om det inte finns nagot s6kfalt i Windows
10 klickar du pa Start och bérjar skriva
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Best match

¢+ Create and format hard disk

Control panel
o Create and format hard disk partitions
v format > ‘
Settings

Search the web

£ format

£ tormat

Detta visar att SSD:n inte har formaterats annu (Oallokerad).

# Disk Management - o X
file Action Yiew Help
e mEm =0
Volume [ Layout | Type I File System | Status I Capacity I Free Spa... | % Free I
- (C) Simple Basic NTFS Healthy (B.. 111.19G8 610168 55%
w (Disk O partition 2)  Simple Basic Healthy (E.. 100 MB 100 MB 100 %
- Herstel Simple Basic NTFS Hezlthy (- 4993 MB 67 MB 13%
~
= Disk 0 el
Basic Herstel (&)
117768 493 MB NTFS 100M8 111.19 GB NTFS
Online Healthy (OEM Partition) 7 TEFI System Partitio | Healthy (Boot, Page File, Crash Dump, Primary Partition)
= Disk 1
Basic
22355 GB 235668
Oniline Unallocated
v

Dra musen till informationsfaltet pa SSD:n som anger "Oallokerad", hogerklicka och ange
guiden "Ny enkel volym".
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= Disk 0
Basic Herstel i)
111.77 GB 499 MB NTFS 100 MB 111.1% GE NTF3
Online Healthy (OEM Partition) Healthy (EFI System Partition) Healthy (Boot, Page File, Crash Dump, Primary Partition)
= Disk 1 . ___________________________________________________________________________|
Basic
223,56 GB 22356 GB New Simple Volume.., I
Online Unallocated New Soanned Volamne |
f
— Disk 2
Removable (E)
Mo Media Properties
Help
= Disk 2
| [ []~]ThisPcC

Computer View

3 Quick access

& Creative Cloud Files
@ OneDrive =
[ This PC

=¥ Network

4 [ ThisPC

Folders (7)

~ Devices and drives (2)
Local Disk (C:) Philips 55D (D)

L GB free of 111 GB L 223 GB free of 223 GB

Network locations (5)
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Installera SSD:n i en barbar dator

5. Stdng av strommen till den bdrbara datorn, ta bort stréomkabeln fran eluttaget

och ta bort batteriet i den bdrbara datorn. Tryck sedan pa strombrytaren 3
ganger for att ta bort all aterstdende strém fran enheten.

Kontrollera den barbara datorns tillverkares instruktioner om att ta bort den
bdrbara datorns holje och platsen fér SATA-kontakterna pa den barbara datorn.
Observera att du kan behova kopiera ditt operativsystem till den nya SSD-
enheten samtidigt som du byter ut den aktuella enheten.

For att ta bort den gamla disken, se bruksanvisningen for tillverkaren av den
béarbara datorn for fler instruktioner. Om det ar nddvéandigt att ta bort batteriet,
folj tillverkaren av den bdrbara datorns anvisningar noggrant.

Placera SSD:n pa platsen fér den gamla disken eller den plats som anges i
bruksanvisningen for tillverkaren av den barbara datorn, satt tillbaka batteriet om
det behdvs. Anslut sedan den barbara datorn till stromforsdriningen och sla pa
den bdrbara datorn.

For att undvika skador eller fel:
Placera inte SSD:n pa platser som ar:

extremt varma eller kalla;
vibrerande;

utsatta for fratande gaser;
dammiga eller smutsiga;
mycket fuktiga;

utsatta for direkt solljus.

Ta inte bort, skada eller tack 6ver ndgra produktetiketter. Avlagsnande av sddana
etiketter ogiltigforklarar garantin.

Ta inte isar SSD-enheten pa nagot satt. Demontering ogiltigforklarar garantin.
Produktgarantin ar begransad endast till sjalva SSD-enheten, nar den anvands
normalt i enlighet med dessa bruksanvisningar i den angivna eller
rekommenderade systemmiljon. Tjanster som tillhandahalls av foretaget, sdsom
anvandarsupport, omfattas ocksa av dessa restriktioner.

Foretaget kan inte ta ansvar for skador eller forluster till foljd av anvandningen av
denna enhet, eller fér ndgot krav fran en tredje part.

Var saker pa att du ar medveten om och foérstar all information om garantin fér din
persondator/ditt system dar du tanker installera SSD:n. Allt obehérigt arbete pa din
personliga dator/system kan upphdva systemets tillverkargaranti.
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Information om atervinning

All onodig férpackning har utelamnats. Vi har forsékt gdra férpackningen sa att den ar latt
att dela upp i tva material: kartong (baksida) och plast (bricka som haller SSD:n pa plats).
Hela produktférpackningen bestdr av material som kan atervinnas och ateranvandas om
de separeras av ett specialiserat foretag. Folj de lokala bestammelserna om
bortskaffande av férpackningsmaterial och gammal utrustning.

(Foérpackningen av) produkten &r féorsedd med symboler och koder som hjalper dig att
korrekt sortera de olika (forpacknings-) komponenterna, for atervinningsandamal.

Overensstammelse

Denna produkt o&verensstammer med hdlso-, sdkerhets- och

miljoskyddsstandarder for produkter som saljs inom Europeiska ekonomiska

samarbetsomradet. Produkten ar tillverkad i enlighet med bestammelserna i

EMC- och RoHS-direktiven (elektromagnetisk kompatibilitet och begransning
av farliga @&mnen). For att begransa miljopaverkan och ta mer ansvar for den jord vi lever
pa, uppfyller produkten begransningen av SVHC (Substances of Very High Concern) och
REACH (Registration, Evaluation, Authorization, and Restriction of Chemicals) som
regleras av Europeiska unionen.

market (UK Conformity Assessment) ar specifikt avsett for produkter som
slapps ut pa marknaden i Storbritannien, inklusive England, Skottland, Wales

( n och Nordirland.

l ' K Denna produkt uppfyller brittiska lagstadgade produktsdkerhetskrav. UKCA-

Denna produkt uppfyller del 15 av FCC-reglerna. Anvandning ar féoremal for

@ féljande tva villkor:

1. Denna enhet far inte orsaka skadliga storningar.

2. Denna enhet maste acceptera alla mottagna interferenser, inklusive interferens som
kan orsaka o6nskad funktion.

Produkten har testats och anses 6verensstamma med gransvardena for Klass B digitala
enheter, enligt Del 15 i FCC-reglerna. Dessa gransvarden dr avsedda for att ge rimligt
skydd mot skadliga stoérningar i bostadsmiljo. Produkten genererar och anvander
radiofrekvensenergi och kan potentiellt utstrala detta. Om produkten inte installeras och
anvands i enlighet med bruksanvisningen, kan den orsaka skadlig stdrning av
radiokommunikation. Det finns dock ingen garanti for att det inte kommer att férekomma
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storningar i en specifik installation. Om denna produkt orsakar skadliga stérningar i
mottagningen av radio och tv, vilket kan bestammas genom att sla pa och stanga av den,
uppmuntras anvandaren att forsdka eliminera stérningen med en eller flera av féljande
atgarder: omorientera eller flytta mottagningsantennen. Oka avstandet mellan enheten
och mottagaren.

3. Anslut utrustningen till ett uttag pa en annan krets an den som mottagaren ar ansluten
till. Konsultera leverantéren eller en erfaren radio/TV-tekniker fér hjalp.

Kanada

Denna digitala enhet av klass B uppfyller alla krav i kanadensiska foreskrifter om
storningsframkallande utrustning.

Foretags samhallsansvar

Tillverkaren av denna produkt &r certifierad enligt RBA-standarden (Responsible
Business Alliance). Detta innebar att denna produkt ar utformad och producerad i
samhallet som foljer etisk hallbarhet och stravar efter att skydda de anstalldas halsa,
sakerhet och rattigheter och miljon dar de ar verksamma. Tillverkaren foljer reglerna
baserade pa bland annat uppférandekoden fran Internationella arbetsorganisationen
(ILO) i Forenta Nationerna och den allmanna forklaringen om manskliga rattigheter. De
viktigaste principerna som ar férknippade med féretagens sociala ansvar inkluderar:

e Icke-diskriminering
Inget barnarbete
Lagstadgade minimiléner
Skydd av antalet timmar manniskor maste arbeta
Inget tvangsarbete
Saker arbetsmiljo
Atgarder mot korruption

Det faktum att Philips-produkten tillverkas i enligshet med fbretagets sociala
ansvarsvarden, dar strikta standarder forvantas fran leverantdren, bidrar till en rattvis
behandling av de anstdllda som ar involverade i tillverkningen av produkten, med
vardighet och respekt.
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Tarkce

Bu dardand satin aldiginiz icin tesekkdr ederiz, deneyiminizi 6nemsiyoruz.

Sayin Philips Grin sahibi,

Philips'e olan glveniniz ve bir Philips dahili kati hal sUrlcisU satin aldiginiz icin tesekkr
ederiz. Bu SSD, bilgisayarinizi mzlandirmak, hizli depolamak, uygulamalarimz degistirmek
ve yUratmek icin harika bir ¢6zimdur. Bu SSD, gelismis dayanikhilik ile olaganusti
performans sunmak Uzere tasarlanmistir.

Ihtiyaclarnizi karsilayacagindan eminiz.

Kapsamli garantilerimizden ve hizmet aglarimizdan biri tarafindan korunma hakkina
sahipsiniz. Bu SSD hakkinda herhangi bir sorunuz varsa, lutfen Grani satin aldiginiz
magazayla iletisime gecin, philips@leligroup.eu adresine bir e-posta génderin veya
www.philips.com/support adresini ziyaret edin.

SSD'yi kurmadan énce bu kullanim kilavuzunu dikkatlice okumanzi rica ederiz.

Model numaralan:

FM25SS130B/00 | FM50SS130B/00 | FMO1SS130B/00 | FM02SS130B/00
Aciklamalar: Philips Internal SSD S130 - 2.5”SATA

Kapasite: 250GB, 500GB, 1TB, 2TB

Form faktori: 2.5”

Araylz: SATA I

Okuma hizi: 480 — 550MB/s *

Yazma hizi: 450 — 520MB/s *

*dahili teste gore
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Onemli giivenlik talimatlan

SSD'nizi dikkatli kullanin.
* SSD'nizdeki konektérlere dokunmayin.
» Statik elektrik etkisini en aza indirmek icin, SSD'ye dokunmadan dnce
bilgisayarimzin kasasina dokunun.
*  Kurulum islemine baslamadan énce SSD'yi kurmayi dusindigunuz kisisel
bilgisayarinizin/sisteminizin Grin kilavuzundaki givenlik talimatlarini inceleyin.
Calisma ve saklama kosullar:
* Calisma sicakhg:: 0°C - 70°C
* Saklama sicakhigr: -40°C - 85°C
* Calisma nemi: %10 - %90 Bagil Nem (Yogusmasiz)
+ Saklama nemi: %10 -%90 Bagil Nem (Yogusmasiz)

SSD'yi masaustu bilgisayara takma

1. Bilgisayannizin gicinid kapatin ve ana glc¢ kablosunu prizden c¢ikarin. Gug kablosunu
¢ikardiktan sonra, cihazda kalan tim voltaji gidermek i¢cin agma/kapama digmesine
3 kez basin.

2. Bilgisayar Ureticisinin bilgisayar kasasinin cikanilmasiyla ilgili talimatlarnni ve bilgisayar
ana kartimzdaki SATA konektérlerinin konumunu kontrol edin. Latfen mevcut
diskinizi degistirirken isletim sisteminizi yeni SSD'ye kopyalamaniz gerekebilecegini
unutmayin.

3. SSD'yi bilgisayanniza yerlestirin ve vidalarla sabitleyin.

144



4. Bilgisayann guc¢ kaynagindan gelen kablo demetindeki SATA glc¢ kablosunu bulun ve
SSD'ye baglayin.
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5. SATA veri kablosunu ana karta ve SSD'ye baglayin (bu kablo pakete dahil degildir).
Eski diskinizi degistiriyorsaniz, eski diske zaten bagh olan SATA veri kablosunu
kullanabilirsiniz.
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6. SSD'yi bagladiktan sonra, bilgisayar kasanizi kapatabilirsiniz. Tim kablolan yeniden
baglayin ve Bilgisayari agin.

7. SSD bilgisayar tarafindan taninmazsa ve gértinmiyorsa (asagidaki resme bakin):

3% Quick access

o Creative Cloud Files
@ OneDrive
g This PC

¥ Network

M| 4[] =< misPC
Computer View
A B 5 ThisPC
> Folders (7)

v Devices and drives (1)

Local Disk (C:)
G

w3 EETET)
Wy 507 GB free of 111 GB

- Network locations (5)

Baslat'a tiklayin ve arama alanina Bi¢im yazin. Windows 10'da arama alani yoksa,
baslat'a tiklayin ve yazmaya baslayin.
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Best match

Create and format hard disk
—.

Control panel
RS Create and format hard disk partitions
0 format >

Settings

Search the web

£ format

£ formad

Bu, SSD'nin henuz bicimlendirilmedigini (Aynlmamis) gdsterir.

#** Disk Management

file Action Yiew Help

@ mEM =0
Volume [Layout [ Type | FileSystem | Status [ Capacity | FreeSpa... | %Free |
= (©) Simple Basic NTFS Healthy (B 111,18 GE 610168 55%
w (Disk 0 partition 2)  Simple Basic Healthy (E.. 100 MB 100 M8 100 %
- Herstel Simple Basic NTFS Healthy (.- 499 MB 67 MB 1B%

= Disk 0 =] ————————————————————————]
Basic Herstel (€

117768 499 MB NTFS 100 M8 11118 GB NTFS

Online Healthy (OEM Partition) 7 TEFl System Partitic | Healthy (Boot, Page File, Crash Dump, Primary Partition)

= Disk 1

Basic

22356 GB 235668
Oniine Unallocated

Farenizi SSD'nin "Ayrilmamis"” yazan bilgi alanina strikleyin, sag tiklayin ve "Yeni Basit
Birim" Sihirbazina girin.
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= Disk 0
Basic Herstel i)
111.77 GB 499 MB NTFS 100 MB 111.1% GE NTF3
Online Healthy (OEM Partition) Healthy (EFI System Partition) Healthy (Boot, Page File, Crash Dump, Primary Partition)
= Disk 1 . ___________________________________________________________________________|
Basic
223,56 GB 22356 GB New Simple Volume.., I
Online Unallocated New Soanned Volamne |
f
— Disk 2
Removable (E)
Mo Media Properties
Help
= Disk 2
| [ []~]ThisPcC

Computer View

3 Quick access

& Creative Cloud Files
@ OneDrive =
[ This PC

=¥ Network

4 [ ThisPC

Folders (7)

~ Devices and drives (2)
Local Disk (C:) Philips 55D (D)

L GB free of 111 GB L 223 GB free of 223 GB

Network locations (5)
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SSD'yi dizustu bilgisayara takma

DizUstU bilgisayann gucuinl kapatin, glc kablosunu prizden ¢ikann ve dizistu
bilgisayarin pilini ¢ikanin. Daha sonra, cihazda kalan tUm voltaji gidermek icin
acma/kapama digmesine 3 kez basin.

Bilgisayar Ureticisinin dizstUu bilgisayar kasasinin ¢ikarilmasiyla ilgili talimatlarnni ve
dizUstu bilgisayar ana kartinizdaki SATA konektorlerinin konumunu kontrol edin.
Latfen mevcut diskinizi degistirirken isletim sisteminizi yeni SSD'ye kopyalamamz
gerekebilecegini unutmayin.

Eski diski ¢cikarmak icin, daha fazla talimat icin litfen dizlstu bilgisayar Ureticisinin
kullanim kilavuzuna bakin. Pilin ¢ikanlmasi gerekiyorsa, lUtfen dizisti bilgisayar
Ureticisinin talimatlarini dikkatlice izleyin.

SSD'yi eski diskin konumuna veya dizUstu bilgisayar Ureticisinin kullanim kilavuzunda

belirtilen yere yerlestirin, gerekirse pili yeniden takin. Ardindan dizUstu bilgisayan bir
guc¢ kaynagina baglayin ve dizlstu bilgisayan acin.

Hasari veya anzayi énlemek icin:
Kati Hal SUrUcUsuni (SSD) asagidaki konumlara yerlestirmeyin:

* asin sicak veya soguk;

+ titresen;

* asindinc gazlara maruz kalan;

*  Tozlu veya kirli;

e asin nemli;

+ dogrudan gines 1s18ina maruz kalmis.

Urlin etiketlerini cikarmayin, hasar vermeyin veya tzerini rtmeyin. Bu tir etiketlerin
cikarnlmasi garantiyi gecersiz kilacaktir.

» SSD'vi hicbir sekilde sékmeyin. S6kmek garantiyi gecersiz kilacaktir.

« Uriin garantisi, belirtilen veya 6nerilen sistem ortaminda bu calistirma
talimatlarina uygun olarak normal sekilde kullanildiginda SSD'nin kendisi ile
sinirhidir. Sirket tarafindan saglanan kullanici destegi gibi hizmetler de bu
kisitlamalara tabidir.

+ Sirket, bu Unitenin kullanimindan kaynaklanan hasar veya kayiplardan veya
Uc¢uncu bir sahsin herhangi bir iddiasindan sorumluluk kabul edemez.

* SSD'yi kurmayi planladiginiz kisisel bilgisayarmzin/sisteminizin garantisiyle ilgili
her tarll bilgiyi bildiginizden ve anladigimzdan emin olun. Kisisel
bilgisayariniz/sisteminiz Gzerinde herhangi bir yetkisiz calisma, sistemin Uretici
garantisini gecersiz kilabilir.
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Geri donusum bilgileri

TUm gereksiz ambalajlar ¢cikanlmistir. Ambalaji iki malzemeye ayirmayi kolaylastiracak
sekilde tasarlamaya calistik: karton (arka) ve plastik (SSD bellegi yerinde tutan tabla). Tim
Urin ambalaji, uzman bir sirket tarafindan aynlmasi durumunda geri dénusturulebilecek
ve yeniden kullanilabilecek malzemelerden olusur. Ambalaj malzemelerinin ve eski
ekipmanlarin bertarafina iliskin yerel ydnetmeliklere uyun.

Urtniin (ambalaji), cesitli (ambalaj) bilesenlerini geri déniisim amaciyla dogru sekilde
simiflandirmaniza yardimci olacak semboller ve kodlarla birlikte sunulur.

Uygunluk

Bu Uridn, Avrupa Ekonomik Alaninda satilan Urlnlere yonelik saglik, glvenlik
ve cevre koruma standartlarina uyar. Uriin, EMC ve RoHS direktiflerinin
C € (elektromanyetik uyumluluk ve tehlikeli maddelerin kisitlanmasi) getirdigi
hiklimlere uygun olarak imal edilmistir Cevresel etkiyi sinirlandirmak ve
yasadigimiz gezegenle ilgili olarak daha fazla sorumluluk almak icin, Grln,
Avrupa Birligi tarafindan diizenlenen SVHC (Yiiksek Onem Arz Eden Maddeler) ve REACH
(Kimyasallann Kaydi, Degerlendirilmesi, izni ve Kisitlanmas) kisitlamalarina uyar.

U K Bu Uruin Birlesik Krallik yasal urtin givenligi gerekliliklerine uyar. UKCA
(Birlesik Krallik Uygunluk Degerlendirmesi) isareti 6zellikle Ingiltere, Iskocgya,
Galler ve Kuzey Irlanda dahil olmak Uzere Birlesik Krallik’ta piyasaya surtlen
C n aranler icin tasarlanmstir.

@ Bu Urin, FCC Kurallan bélim 15’ uygundur. Kullanim, asagidaki iki sarta
tabidir:

1. Bu cihaz, zararl girisime neden olmaz.

2. Bu cihaz, istenmeyen calistirmanin neden olabilecegi girisim dahil olmak Uzere gelen
tum girisimi kabul etmelidir.

Urlin test edilmis ve FCC kurallarn B&lUm 15’e uygun olarak bir Sinif B dijital cihaz icin
limitlere uygun oldugu gérilmustir. Bu limitler, bir yerlesim bdélgesi kurulumunda zararh
girisime karsi makul koruma saglamak Uzere tasarlanmistir. Urtin, radyo frekansi enetjisi
Uretir ve kullanir ve bunu potansiyel olarak yayabilir. Eger Grin kullamm talimatlanna
uygun olarak kurulmaz ve kullanilmazsa, radyo topluluklannda zararh girisimlere neden
olabilir. Bununla birlikte, belirli bir kurulumda girisim olmayacagi garanti edilmez. Eger bu
Urin radyo ve televizyon alisinda, agcma ve kapama ile tespit edilebilecek zararl girisime
neden olursa, kullanicinin girisimi asagidaki dnlemlerden biri veya daha fazlasiile ortadan
kaldirmaya ¢alismasi dnerilir: Alma antenini yeniden ydnlendirmek veya tasimak. Cihaz ile
alicr arasindaki mesafeyi artirmak. 3. Ekipmani alicinin bagh oldugundan farkli bir
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devredeki bir ¢ikisa baglayin. Tedarikciye veya deneyimli bir radyo ya da televizyon
teknisyenine damsin.

Kanada:
Bu Sinif B dijital cihaz, girisime neden olan ekipmanla ilgili Kanada yonetmeliklerinin tim
gerekliliklerine uyar.

Sirketin Sosyal Sorumlulugu

Bu Urtinun imalatcisi, RBA (Sorumlu Isletme Birligi) standardi acisindan sertifikalidir. Buna
gore, bu Urln, etik surduralebilirlige bagh olan ve calisanlarnn saghgini, glvenligini ve
haklanni ve icinde calistiklart ortami korumak icin cabalayan bir toplulukta tasarlanmis ve
Uretilmistir. Imalatgi, digerleri arasinda, Birlesmis Milletler Uluslararasi Calisma Orgutu
(ILO) davranis kurallarina ve Evrensel insan Haklar Beyannamesine dayali kurallara uyar.
Sirketin sosyal sorumlulugu ile iliskili temel ilkeler sunlari icerir:

e Ayrnimcilik olmamasi
Cocuk isciligi olmamasi
Zorunlu asgari Ucret
Personelin calismasi gereken saat sayisinda sinirlamalar
Zorla calistirma olmamasi
Guvenli calisma ortam
Yolsuzluga karsi dnlemler

Philips Grunu, tedarik¢ciden kati standartlann beklendigi sirketin sosyal sorumluluk
degerlerine uygun olarak imal edilmistir ve bu durum, Urinin imalatinda yer alan
calisanlara itibarli, saygili ve adil bir sekilde davranilmasina katkida bulunur.

152



PHILIPS

Specifications are subject to change without notice.

Philips and the Philips Shield Emblem are registered trademarks of Koninklijke Philips
N.V. and are used under license. This product is manufactured by and sold under the
responsibility of MDD Hong Kong Holding Limited or one of its affiliates, and MDD Hong
Kong Holding Limited is the warrantor in relation to this product.

UM _ FMXXSS130B/00 _MULTI ver240911

153



